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"GIRLS":
TRE,VISTAS

, observar en cualquier playa seria y elegan-
te. Esas muchachas derraman gotas de su-
dor por cada pedazo de pan que se comen.
Ser bonita no es nínqún negocio allí donde
las muchachas bonitas se cuentan por mi-
llares, La «giri» es, en. la mayoría de 10s
casos, unà, artista de cíne 'sin centrato fijo.
La pantalle le da trabaĵo para una semana

"por cada diez que vive y, como las nueve
.restantes ha de comer y ej sueldo que g'anil
en el cine no le permíte ahorrar, ha de

'Iuchar heroicamente por la. vida como oual- •
quier slntrabe]o.

-La culpa ta tíenen elias por dedicarse
al cine.

~¿Esta usted seguro de que" pueden de-
dicarse a otra cosa i Eso es muy fécil de
decir, pero en" aquel país donde la mujer
tiene tantos derechos, tlene también muchas
obliqaclones. Ha de luchar a brazo partido
con el hombre para conseguir un hueco
en la plataforma del metro y la misma Iu-
cha ha de entablar por el trabajo. ¡Cuén-
fas de ellas soñarén con un empleo seguro
y apacible que las libre de tener que ir a
mendigar trabajo por los estudiosl Y des-
pués esas muchachas son las que alegran
el cine. Sus piernas bonitas, sus caritas en-
cantadoras, su conocimiento del baile, dan
el 'triunfo a rnuchas películas y, sobre to-
do, a ese alegre género de la revista in-.
corpo rado al eine qracias al micrófono. Los
productores se dan cuenta sin duda de Io
mucho que el cínematóqrafo moderno debe
a esas muchachas, pero ni se Io agradecen
ni se IQ recompensan, porque saben que
pueden contar con elias de todos modos.
¡Hay tantas «qirls» en Hollywood! ¡Y hay,

·tan pocas plezas para tantas aspirantes! ¡Lo
que deben de pasar las pobrecitas! Algún
día escribiré una de elias sus mernorias y
el libró podré 'titularse «La odi sea de la
«giri»».

-Todo eso me importa un comino. Estoy
dispuesto a compadecer y aplaudir a esas
muchachas si usted qulere. Pero ¿ de veras
cree usted que la revista representa en el
eine algo digno de ,..t.enerse en cuenta?

PAl y salud.
- -Es una fórrnula que no me pa-
reee muy adecuada a su pesimismo.

-Precisamente porque soy pesimista y
contemplo el panorama del mundo, creo
que Io rnés necesario para el hombre actual
son esas dos cosas. Antes solía decirse
«salud y pesetas». Pero hoy el dinero no
vale nada. El dinero' esta fracasado. Sólo.
sirve para crear problemas y preocupaclo-
nes.Si no hay paz, el dínero no sirve para
nada.Recuerde usted aquella época en que
lodos los poseedores de marcos eran millo-
narios. a la fuerza. Millonarios y pobres:
¡Iragica paradoj a ! La vlda del hornbre actual
pende de la paz como de un hilo.

-¡ Basta de aguafuertes! Entre ústed y
este cigarro que no tira van a consequir
ponerme triste. Dejemos los tonos obscuros
y vamos con los colores veraniegos y ale-
gres de la acuarela. ~I verano esta a la
puerta. Seamos optimístes. Dejernos que la
gente vaya al cine. No le robemos esas
sabrosasboras de distraccíén que endulzan
la semana. Seamos un poco benévolos con .
la alegrfa y el desenfado de las «qirls»,
No les impidamos que nos enseñen las
piernas y no busquemos en ese acto una
mala mtenclón que no existe. Creamos en
el «cow-boy» invencible y en las aventuras
policíacas rnés ingenuas ...

-¡ Maldito sol! Dellra usted de optimismo.
-Mi optimismo es en estos momentos

una medida de prudencle. Sólo en la ale-
gría fraternizan los hombres. Y la fraterni-
dad es algo que el rnundo actual esta pi-
diendo a gritos. "

+-Pero usted quiere aprovecharse de las
circunstancias para pròteger al eine inrno-
ral.

-Nada de eso. El cine inmoraJ es una
cosa y fas pelrculas que los· intrensiqentes
!Iaman inmoreles, ofra muy dlstlnta, Se pre-
tende presentar a la «giri» norteamericana
Comoun prototipo de inmoralidad y eso es
una injusticia trernende, Esas muchachas
no se nos presentan con rnés atrevimiento
de indumentaria que los que ~e pueden

-¿ Por qué ne r Es un género que tiene
rnlllares ĉie adeptos.

-Pero no entre las personas serias.
.-¿ Y quién le ha dicho a usted que el

cine se ha hecho sólo para las personas '
serias?

-Si no se ha hecho, debía haberse hecho.
-Ese es su error y el de muchos. El

cine se ha encontrado ante un problema
que no ha conocído ningún arte. Se pueden .
escribir llbros sólo para los aficionados a
la lectura y se puede dar al libro cierta
elevación eon la sequrldad de que han de
aceptarla los lectores, pues ser aficionado
a la lectura representa ya un deseo de cul-
tivarse y perfeccíonarse. El número de lec-
tores de libros es límltado, es una minoría
que puede medirse por los millares de
ejemplares que un editor logra vender de
una buena obra, En cambio, el número de
aficlonados al cine es ilimitado. Todas las
eda des, sexos y clases socía'es forman parte
del públíco- de eine. Todos los gustos y,
todas las tendenci as constituyen el ambien-

. te de universal popularidad que rodea al
séptimo arte.' EI eine ha de servirlos a to-
dos porque tedos tienen derecho al par de
boras de distracción que proporciona una
sesion clnematcqréfica. Acaso a usted no
le gustan las ingenuas películas del Oeste,
pero vaya usted por los cines recogiendo
opinlones y vera cómo reúne un contingen-
te de público tan importante, que habré de
reconocer que la supresión de ese género
sería una injustlcíe. Precisamente el éxito
mundial del eine radica en que es un es-
pectéculo para todos. Por eso no se puede
decir «el clne debe seguir este o aquel
camino», sino que ha de seguirlos todos,
por la sencilla razón de que no es para
ningún público determinado, sino para tedos
los públicos.

-Pero unos qéneros tie~en muchos par-
tidarios y otros pocos.

-En efecto, y entre los primeros figura
la revista, que es el espectéculo alegre,
divertido y agrada-
ble por excelencia. Pérez BELLVER



DEMANDAS
1757. - EI homare folooénico se pone nuevamente en

comuntcacíón con las Jectoras y lectores de esta no igua-
lada revísta y Ies agradecería me contestasen a las
stguíentes dudas:

¿Los títulos Tree [ines de semana y Tres dlas de [ies-
la, correspo nden a una sola pellcula o a dos peUculas
de Clara Bo w? Beparto o repartos respectívos.

Igual aclaración deseo con los ti tuIos La expiación
de Gosta Berlino y La mujer diuina: pues las dos estàn
interpretadas por Greta Garbo y Lars Hanson; repar-
to o repartos respectivos.

Por úl timo, ¿es cierto que existen tres versiones de
la película E! Pulpo? He leldo que una verston esta:
Interpretada por Nils Asther y Greta Garbo; otra por
Nils Asther y Raquel Torres que la he vista con el tí-
tulo, en una revista, de El demonio del mar; y, Iinal-
mente, una tercera verston por Francesca Bertin!. De-
searía saber si es cíerto que hay estas tres versiones y
el reparto de eada una de ellaso

Muy agradecldo.
1758. - El Conde de Morüecristo dice: Habiendo vis-

to la pencula Torero a la ï uerza desearía conocer el nom-
bre y la direcci6n de su protagonista femenino. Muy
agradecido a quien pueda cojnplacerme.

1759. - El li qre del mar Negra solicita de la amabí-
Iidad de los lectores le faciliten los numeros de FILMS
SELECTOSsiguientes: dell al 8, 10, 11, 13 a136, 38, 39,
40, 41 y 156, agradccíéndole al lector o Iectora que pue-
da complacerme me indique condiciones en que me los
cedería Il la siguicntc díreccíòn: Manuel Polaino, Ala-
millos. 11, Bazo (Granada).

1760_ - Ar(f08 se di rige por prírnera vez a las lee-
toras de esta sírnpàtica revlsta aaludàndolas y supli-
càndoles que si hay alguna lectora que sepa la letra
de las cancíones que eanta Roberto Rey en la pelicula
Un hombre de suerte si tendrla Ja bondad de mandàr-
mela a la díreccíón que màs abajo indico.

Y al mismo tíempo desearía sostener corresponden-
cia can señorita a ser posible de Barcelona que sea aït-
cionada al cine y al futbol.

Mi direeei6n es la que sigue: José Arcos Pous, Roque
Barela, 44, Alginet (Valencia).

1761. - La naiva da Escocia se dirige por prímera
ve? a los sírnp àticos lectores de la gran revísta de cine
española FILMS SELECTOS, para mclestartes con algu-
nas preguntas: Desearla que algún amable lector me
envtase un tipo de ficha para construírme un Iichero
ast como algunos datos para la mísma. También agra-
decerla mucho me enviasen la biografia, lo màs exten-
sa posib!e, y una foto de Martha Eggerth, la bella es-
trella alemana. Y por últirno, deseo que algunos lee-
tores y lectoras me enviasen 200' o 400 sellos de correo
aéreo (de aeronaves) a cambio de Iibros o bien ediante
su importe. Mis señas: Aline A. Pinheiro, Rúa Areo da
Graç-i. 73, 4.·. Lisboa (Portugal).

1762. - Maria Luisa B. diee: Después de saludar a
los ama bles lectores de esta revista, me permíto moles-
taries con la peticíón siguiente: Desearla me informasen
dónde podrla hallar la obra Kaliuska o en caso eon-
trarío mandarme los cantables. Muy agra decida a quien
pueda cornplacerme. .

1763. - Feiipe Qui ñones, calle Sopranis, n." 5 y An-
drés Sierra, Avenída Pablo Iglesias, n." 50, ambos de
Càdiz, desean las biograñas de las eminentes y nunca
bien ponderadas Catalína Bàrcena y Maria Alba como
aaimísmo sendas foto!{"af1as de las citadas artistas can
unas dímensícnes de :t9 x 22 aproximadamente. Estas
las canjearnos por otras de las estrellas que so liciten o
las cornpramcs al precio que nos indiquen. También
soIicitamos entablar correspcndencía can j6venes de
arnbos sexos aücíonados 111séptimo arte y lectores de
esta símpatlqutslma revísta.

1764. - A. Almazan des ea que algún amable lector o
lectora de esta revista le facilite el n." 118 de FILMS
SELECTOS,por el cual pagarà todo su valor o envtarà
una toto del artista preïerído de quien Ie cornplazca.
Señas: A. Almazàn, Medinaceli, 2, Madríd.

1765. - Arturo Rodrlguez dice: Mando un saludo
cordíal para todos los lectores de esta revísta, y paso
a preguntarles: ¿Hay algún Iector aficionado al .bel can-
to' que pue da proporcionarme la letra de las siguientes
canciones?

1.' Serenata de Schubert, de la peIicula Vuelan mis
ccncïones, 2.' Maria Mari, canción napolítana, 3.' San-
ta Lucia, canci6n napolítana, 4.' Racconto del tenor
del prímer aeto de La Bchême en italiana, y 5.' Ro-
manza del tenor de la zarzuela J uçar con fuego.

Po ngo a dísposici6n de los lectores que Io deseen,
letras de zarzuelas y algunas óperas.

Mi direcci6n es la siguiente: Arturo Rodrlguez, calle
d~.res Peces, n." 38, 2.·, Madrid.

CONTESTACIONES
Varias contestaciones de Boabdil:
1728. - Para Don Juan Di píorruüico (contestaci6n

1660): Muy seŭ ir mia: No es mi intenci6n iniciar eon
usted una po lérnica, sina aclarar cíertos conceptos
deslizados en la cp·"il,t.estaci6n que, en una de los últí-
mo s números, el, 23,0., 'me ha dirigida.

Ante to do , la .i,ñ~(iJ,èiéÍl que lIevaba al rectificar al-
gunas contes tacíoneŝ.rerrúneas suyas, no era otra que
Ia del esclareclmíerrto _de la verdad, que nunca eo.mo
en estos asuntos debe sobresalir por encima de to do ,
Y querla, ade màs, evltar, en lo posible, que muchos
demandantes de esta secci6n tomaran datos equi voea-
dos, pudiendo, can tan pacos esfuerzos de mi :parte, in-
dicar d6nde estaba el.error y en qué conslstta . Ya ha-
hra vista, también, que contesto directamente a mu-~
FILMS SELEOTOS no se naee solldarlo ni reeomtenda
nínsuna de las tlamauas .Aoademlas Clnsmatografloas'
nl .Oentros de Oolooaolones. de:Jasplrante3 al: arttstas
-- otne¡;natogrMloos.

chos preguntones; no toda va a ser rectificar a los ama-
bles colaborado'res que, como usted, se molestan en in-

. formar a los numerosos demandantes de la secci6n..L' Si usted se toma Ia' molestia de contestar las de--:!'e mandas de algún lector, yo creo que, supuesto què ya

I·.se, da ese trabajo, le seria igual paner un poca mas de
cuidada y procurar que en SllS contestaciones no hubie-

fQ: ra el menor error, cuando tan faci! es el e"itarlos con
alga mas de interés. No estoy, pues, de acuerdo con

~

. lo que di ce de que seria ridlculo llevar las contestacio-
. nes al pie de la letra. Yo, al contrario, creo que hay-que

~

lIevarlas as! precisamente, pues le pueè.o demostrar que
el trabajo es el mismo.

Ademas, esa aeguridad con que afirma que existen

@

o
pUBLICAREMOS en esta seccl6n las demandas

y contestaclones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencla a las reterentes
a asuntos del eine. .:. Los origlnales han de
venIr dIrIgidos al director de la seccl6n, escrl-
tos con letra clara, a ser poslble a maqutna,
y en cuartlllas por una sola carIlla, f'lrrna-
dos can nombre, apeHldos y dlrecclón de los
que las envIen, e lndlcando sl lo desean (aun-
que no es Imprescindible) el seudónlmo que
quleran que fIgure al publlcarse. .:. No sos-
tendremos correspondencla nI contestaremos
partlcnlarrnente a nInguna clase de consultas.

films de la Alba y de la Guevara que no cono cemos
es, creo yo , hastante libre YO no sé si usted los eono-
cerà todos; Io que sl puedo decirle es que yo sl los eo-
nozco y, por tanto, su afirmaci6n no llega a co mpre n-
derme a mí. Lo que no he \legado a co mprender a ún
por màs vueltas. que le he dado es que si usted sabla
que Lilian Gísh habla hecho films sonoros -como
usted afirma-, ¿por qué le contestó a Plin y Plan que la
Gihs s610 habla hecho pellculas mudas?

¿De modo que eJ film sonoro de Lilian Gish no se Ila-
maba One Romantic Night y si Una noche romànticat-
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Es una novela de- gran ínterés, de tra'
ma curíosísima y de gran humorismo.
Es un asunto completamente nuevo,
y una de las mejores' novelas de

Noel Víndry.

iodos 'los quioscos
cêntimos

De venta en
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¡Pero. si se trata de una misrna pellcula! Los dos tltulos,
para pai-ecer m às igua les, hast.a se parecen en su enun-
ciaci6n fonética. No es preeíso saberïnglés para verlo,
ya que por a quello .de eLlber té : Líber tad s po dr la sacar-
se la sernejanza.

No es exactamente ígual, como usted dice, que 10B
tltulos de las peIiculas.vayan en un idioma o en o tro ,
Ahora comprendo po r qué mu cho s a ñcio nados tienen
en sus arcb.ivos un so Io ñ lm regtstrado bajo dos o tres
tltulos distintos y que ellos creen varios films diteren-
tes~ Si usted to ma el t'i·tulo original de un film antes
de ser estrena do en España y Iuego no cuida de com-
pro bar qué titulo españaí le han asignado, Ilega r à la
contusí ón tnevitablemente y usted creer à ver dos films
do n de s6lo existe uno ,

Quiero, -para termínar estas Jineas, expresarte la
sincera admiración que siento hacia usted, pues el que
se haya equèvo ca do varias veces no es inconveniente
para .que sea una de los colaboradores de la secci6n
màs é.nterados y ducho s en cuestiones cinema togràñ- .
cas. SI algunos de los argumentos que, humildemente,
Ie he expuesto no estan de acuerdo can los suyos y
qui.ere reba tirlos, me enco ntrarà siernpre a su dtspo-
sición y para no abusar de la amabilidad del seño r di-
rector de esta secci6n, le ofrezĉo mi dfre cción: San Je-
rónimo, 8, G.ranada, a dande, por si tiene "a lgo que
contestanme, puede dirigirse a nombre de Boabdil.

1729. - A Una salmantina eri Ceula: En su contes-
tación número 1111 para Dos oalenctanas mocenas, cita
como film de Juan To rena Sobre tu esp alda, con Car-
me,n Larr abeí ti; Este film no existe, pues no lleg6 a
filmar-se; no ·puede, pues, incluirlo entre las cintas in-
terpretadas por 'forena.

1730. - A Un puenlecesano (demanda Hll): Puede
escribir.a Anita Page a, Columbia Pictures Studios,
1438, Gower St., ·Hollywood (California), dande acaba
de filmar 'So!diers of the Slorn¡, o a 'MJnogram Pictures
Studios, Hollywood (California), dande ha filmada
últimamente Jungle Bride, can Charles Starrett y Ken-
neth ThompsQn. Su f1irecci6n anterior'fué M~tro Gold-
wyn Mayer S~udios, Culver City (California). Puede
pedir la foto de Anita Page a esos estudios, pero dU'do
que· se la envlen dedicada; para ella ha de enviar un
sella de 25 centavos o un bona internacional, que se
·venden en todas las administraciones de Correos. Las
estrellas de cine s610 dedican su foto a las revistas, aine-
mas y peI'sonas conocidas. .

1731. - Para El iruiom able (demanda 1112)- J 6
Bohr ha nacido e Buenos Aires, no en Alemania' os
algunos dicen. C menzt su Cinrera artt~tiqa comI) efO
y cantante de tango-s, c n~[Uistando en su p ls Or
tes éxitos; hízo despué una tourn€e trÏ11nfal Por ~-
Sudamérica y IU~Q,q,ebutó en Nueva York como bail a
r ln y cantor de cahciones' Ipicà argentinas. El dirt
tor cínemato gràñco George W. V/eecl<s Io descUbri~-
haciéndole debutar en Sombras de gloria. Casada 861'
ha interpretada cuatro films: Sombras de glorid A o
es la vida, El romance del Iun ante (hablada en ingiés)81
Hollywood, ciudad de ensueflo, su úlbirno mm. Abo/
no filma na da. a

Reparto de Sombras de qloria: Jimmv, José Bah!.
Mary, Mona Rico; Luístn, Rica.r do Cayof. '

173;¿. - A Una can aria (demanda 1114): Repart
de Teniaciàn: Arden Stuart, Greta Garbo; Packy Cano
non, Nils Asther; To mmy, .Johnny McBro wn. .

Repar to de La mujer ti çera: Diana, Greta Garbo'
Neville, John Gilbert; Jeffry, Douglas Fairbanks, Jr:
David Furness, Johnny McBrown; Constance, Dorothy
Sebastian; doctor Hugh, Le wis Stone; Sir Morton, Ho.
bart Boswo r th. .

Reparto de Danzad, locos, danzad: Bonnie Jordan
Joan Craw!ord; Bo h, Lest.er Vail; Jack Luva, Clark
Gable; Ho dney Jordan, Wïlliam Bakewell; WalIy, Ear.
le Fo xe ; Bert Cransto n, Cliff Edward; Della, Natalie
Moorhead; Sylvia, Joan MarsJ¡.

1733. - Para El demonio del mar (demanda 1117).
Los liIms Follour Trough y Hal Way to Heaoen no tiene~
titulo espa ño l, puesto que no se han estrenado en Ea-
pa ña, No tengo seguridud si el primero esta interpre.
tado por Charles Rogers, pues las cintas de Buddy
que no se han esti-enado aún en España san The Road
to Reno, Saftetu in Numbers, Here Comes lhe Ba.1dwa.
gan, Working Girl, Dace Palace, Hal Way Io FI,auen
The Man With Red Hair y Best of Enemies, '

1734. - Para El hambre [oio qénico (demanda 1118)'
Kay Francis es la prntago níst.a de un film Paramouni
que se estrenó en Espa ña con el t ítulo de Ilusi6n v en
Norteamérica eon el de The False Miuionna. Esta debe
de ser la pellculn a que usted se refiere, pero debe de
haberse equívo cado ya que no se titula en español
Efusi6n, sino llusi6n. Este film eg de la Paramount
esta: dirigida po rStuart Walker e interpretada por Kay
Francis, William Boyd y Conway Tearle en los rolés
prrncípales.
i= .:. Una contestaci6n de Tahosert

1735. - Para Pan sin sai (demanda 994): Es a mi
juicio Imperio Argentina, como mujer, encantadora
(en esta estoy màs co n Un soriann); como bailarina y
cantante de tangos y cuple'ts, excelente, pera como
artista cinematogrúfica, deficiente (en este sentida en-
cuentro màs acertada la opini6n de Carlos de Damas).
Deficiente. st, y en allo qui zà no tenga la culpa ella,
pues las petículas que- hasta la fecha film6 Imperio
Argentina, son peliculas de evedet.tes s, y es mi pare-
cer, que las «vedet.tesr no tienen nada que hacer en el
.verdadero ciner; ya que el cinematógrafo parlante,
que con m às consecuencia explotan los productores,
por desgracia, no es sino el «teatro Io to.gr-afíado e, esta
adulteración de las .bllkies., aburre 'l los verdaderos
aficionados cinéfilos, aunque sea para ve r cantar duran-
te un cuarto de hora a una muchacha, por muy banita
que fuere ésta , El .cine aut.énttco s es dinamismo, acclón.
paísaje, es, en fin, el «sépttmo arte', diametralmente
opuesto al teatro. Por lo que se hace dificultosa ej des-
cubrimiento de una mediana e eat.rella olnernatogrúíica.
en unà buena artista de varíeda des,

Quí én sabe si a Imperro Ie ad judicasen un gran di-
rector cinemútí co, al estilo de un vo n Sternberg, un
Vido r, un Lubistch, un Mamoulian o un Brown ..., ep
un argumento de' everda dero filrne, ¿no triunfarla en
el extranjero? Cosas m às arduas se han vista acaccer,

El primer afio (The tirst year), Fax. Argumento de
Frank Craven. Escenario de Lynn Sla.rling. Dírector
William K. Howard. Reparto: Grace Lívingsí.on, Janet
GayIior; To mrny Tucker, Charles Fa rre ll; Mrs. Baraton,
Minna Go mbe ll; Dick Lorong, George Meeker; doctor
Myro n, Ludley Digges; Mr. Livíngeton, Robert Mae
Wade; Mrs. Livtngsto n, Maude Eburne; Mrs. Barston,
Henry Koiker; Hattie, Leila Bennett; Helen, Elda
Vake!'

He a qu í el reparto de esa .joya del clnema s, Mucha·
chas de uniforme (Maedechm in unif?rm), Aafa. Pro·
ductor egrl Froelich. Directora Leontme Sagan. Adap-
tado de la obra de Christa Wins lo e Yesterdar and lo-day
o Don Carlos: La dtrect.o ra del pensionado, Emilia
Unda; Fraulein vo n Bernburg, Dorothea Wieck; Prau-
lein von Kestan, He dwíng Schliter; M;anuela von Mem-
hardis, Hertha Tiele; IIsa von Westllagen, Ellen
Schwannecke.

Remordimiento (Slolen heaver) o El hambre que yo
mal<! o Paz en la tierra, Paramount. Direotor Ernest

¡ECONOMIAI
Bn cambío de cornprar procuctos eliro. para 101

cabellos canosoa v descolorldos prepare. Vdea. rnismol
en casa, la siguien!e aencllla receta:

En un frasco de 2liOgrs. se echan 30gra. de AI/uadi
Colonla (3 cucnaradaa de las de sapa); 7 gra. de gUcerlna

(una cucharaotta ae las de café) el contenído de una callla
de «Orlex» y se rermma de llener el traséo can alrua.

«Or-lex, devuelve al cabello su coror natural, no 11ft.
el cuero cabelluuo, no es tampoco Ilraslen!o ni pegalo'o
v persiste lOdeflmdamenle. hanandoae en toda farmacIa,
perfurnerte o peluquerla ..

Lubistch. Adaptado de Ia novela de Rostand Tite mao
I kil/ed. Reparto: Dr. Holderl"in, Lio ne l Barryroore;
EIsa, Nancy Carro ll; Paul, Phillips Ho mles ; Scbul!,
Lucien Littlefield; la criada Anna, Zasu Pitts; DFrau
Holderlin, Luisa Carter; Walter HolderIin, Tom ou-
glas; el sacerdote cat6lico, Frank Sheridan.

Carceleras, versi6n parlante. Director José Busell'
Intérpretes: Raquel Rodrigo, Pedra S. Terol, ModĈS°
Ribas, Varillas, José I.;uis Lloret, Enrique La a.sa
(hllecido en 7 julio 1932), ete. Versi6n muda de Ia 'R's.
ma pellcula. IntélCpretes: Elisa Ruiz Ramera .La t)o'
merito', Pepe Romeu, M. Ribas (que ha cia su debu Y
José Montenegro.

Esta contestación se publica mucllo mas tarde de
Io que debla, porque efectué U" largo viaje, Y al r1t~~:
nar de él, me encontré con muchas demandas a ro I
rigidas. Ruégoles a. u~ted y a va~ios OtFOSque perdonen
estos involuntarios retrasos. .'

N. de la R. - Rogamos.a don José Peral, .d~.A)¡CSn;
te, nos remita las señas exactas de su dOmlCl!tO,pUle
nos ha sida devuelta por Desconocido la carta que
escribimos contestando a una consulta· que nos bizo,
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Un'a

. «La hija de nadie», la película que
Radio Films presentaré próxirnamente, es
una biografía, una vida de mujer \le-
vada al lienzo y narrada eon toda la
fluidez imaginativa de que es capaz el
animador Alfred Santell, el artista del,
megafono, el que sabe dar a AOn Har-
ding laapariencia delicada de mujer
esencialmente femenina ..

«La hija de nadle» es una realizadón
en la que hallarén todas las mujeres
que logren visionarle el dolor de las

•
Es un {ilm

'RAD IO ...

¡Naturalmentel

•
que se proyeda

en
CAPITOL

pasiones humanas. No hellarén un -film
en el que se ofrece al mundo tan sólo
el aspecto agradable de ·Ia 'feminidad
en la obra. «La hija de nadle» capta
Io crudo, Io profundo, Io real para servir
de ejemplo a los seres eqoístas que
por 'el amor no saben sacrificar ni su
propía tranquilidad. .

Esta vida de mujer, tomada de una
existencia real y conoclda en una impor-
tante ciudad de Norteamérica, ha. sido
realizada y lievada a cabo por la. famo-
sa empresa Radio Films, la productora
del arte rnéxímo.

Ann Harding, en la caracterizadón de
Vergie Winters, se clasifica como estre-
lia de prímera magnitud. John Boles,
en su rol de oponente, deja de ser el
astro' de la opereta para convertirse en
el actor de la formidable personalidad
ya revelada en la época de las silentes.
Helen' Vínson les secunda COI) su dis-
ereto y acostumbrado acíerto.

La obra «La vida de Vergie Winters",
una' vida de mujer, es la producción
Radio que deben contemplar todas las
madres.



'mACE díecíocho años que Madge Evans
cornenzó su carrera cinematografica. .

. 61 lecíor, acostumbrado a hacer répi-
dos célculos menta les, es posíb]e que

piense inmediatamente: «La niña, pues, debe
de ser ya' una verdadera jemena». ' '
5inembargo, los que han contemplada a esa
precíosíded que responde al nombre de Shir-
ley' Temple convendrén CQn nosotros en que
Sh irley, dentro de djaciocho años, no puede
.ser- conslderada como «jamona», sina en el
apogeo de su primere y. gloriosa juventud.
De la misma _rnanera, nuestra entrevistada de
hoy,después de una carrere de tantos años,
lesMen [os més Horídos de su arrogante ju-
ventud. Vestida con fraje -escolar, Madge
pasaría por una coleqiala de catorce años.
El hecho queda, empero, de que Madge. es
una ve-dadere «veterana> ,aentro de los
dominios del arte séptimo. Mas aún, los
triunfos escénicos de Madge Evans, cornen-
-zaron hace veinte años, cuando' apenas eon-
taba dos o tres deexistencia. '

SU debut ante el pŭblico, tuvo lugar bajo
los auspicios de una casa comércial produc-
tora de jabón. A tedo Io largo de las ea-
rreteras, .en las paredes de' los edifiéios Y
en grandes placas iluminadas eléctricamen-
te, así como eri, pasquines de' diversos ta-
maños, aparecí~ el pr~cioso querube de ru-

Madie ,Evans y PhBllps Holm~ en .CeRl~a Jas oçho"
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EI sueño de Madge
Evans, realizado al
poder llevar este her-
meso traJe de la épo-
ea de ,David Copper-
field. en la película
del mismo nombre.

Posiblemente, Madge Evans debe a su madre la carrera C)ue noy nae e
una mujer famosa e lndependiente. Desde que la chiC<Ĵcoment6 a empÏ{lars so-
bre 'Ia punta sonrosada de' sus pies, la señora EWEls prC)mejió que sus hijos
recibirian la, preparación necesaria para ponerlos a cubierto ae las sorpresas des-
agradables, del Destino. Esta resolución, empero, surgió. bajo las amarguras y des-
esosíeqos exper.imentados por ella misma.
, Remontémonos a1gunos años, ,il fin de poner a los lectores en antecedentes de es-

ta 'familia.
Los padres de Madge Evans lIegaron de Inglaterra eon la cabeza liena de sue-

ños amables y la bolsa completamente vada. Habian emigrado a la América sin
otro caprtel que su maqnífica juventud y la esperenza de encontrar a su arribo el
Legendario Becerro de Oro. Poco tiempo después 'él tétrico fantasma de la mise-
ria tomó posesión de aquel hogar, ecomodéndose a sús anchas en el mismo,

La rnadre perteneda a' una familia acomodada -y había recibido la educación
prople de una señorita «bíen», sin preocupeciones respecto a los problemas sór-:

"dídos de la existencia. Sus conocimienfos de pintura, músíca y muy superficia-
- lés de literatura bastaban para la vida soCial; pero resultaban escasos y 'de pa-

ca ayuda para enfrentarse con fa necesidad urgente ae ganarse er pan.
EI paore recorrió las calles del pais extraño, buscando en vano un destino. Des-
pués enfermó gravemente y sobre los hombros de la joven madre recayó la obli-
qación del hogar. En esa época Madge hebta venldo a alegrar el mencionado ho-
gar, haciendo compañía a otro ,hermanilo. ,
Valientemente, la rnadre trató de abrirse campo,. explotando los conocimientos
adquiridos en su pais y muy especialrnente el talento natural que poseía en gran
escala, para hacerse agradable en los rnejores drculos socia les y artisticos. Y
gradas a esta indefinible facultad encontró buena acogida en embos., Pero la son-
risa amable y la frase halagadora no resolvian los problemas der. hogar sin pan
y sin calor. La madre trató de utilizar sus oonoclmientos de plntura, mas aquellas
expresiones de su espiritu no encontraban -salida. Caredan en absoluto de valor
comercial,
En carnbío, si sus cuedros no ha dan impresión, su carécter y el valor para arros-
trar la míserla con la altivez de una princesa, encontraron eco en el corazón de

muchos 'artistas; que admiraban la tenacídad de aquella joven madre
que luchaba por sus hljos. En uno de los estudios de pintores del Ba-
rrlo Artístico de Nueva York, la señora Evans encontró trabejo como
lectora para los nlños que posaban mientras los píntores pintaban sus
retretosvMés tarde, la pequeña Madge fué admitida como «dobte» de
los niños en cuestión y poco después el hermano de aquélla comenz6
también a poser para anuncios que requerian a un varón como modelo.

Así, la familia salvó la sltuación, volvíendo a vivir eon el modesto
decoro qU9 enhelebe la 'exoelente madre.

Después de hacerse famosa como modelo, Madge comenzó a' triun-
far en la pantalla. A los cuatro años de edad era una de las criaturas
«prodigios» que lIevaban al arte séptlrno, silente aún, el prestigio de
su talento y la exquísite ingenuidad de la infancia. "

Llegó, como es fuerza- y rigor' que llegue, la psícolóqica edad en
que la nina comenzó a convertirse en rnujer. Dernesíado pequeña para
pepeles de importancia; demaslado crecida para continuar el"! los 'pa-
peles de nena. Tragico momento en la vida de 'las estrellas infantiles.
Muches de ellas desaparecen para siempre. La historia de la cinema-
tografia esta liena de esos casos. Un día uno se pregunta: ¿ qué ha
sido de tulanito de tal ?... Y el nlño prodigio que lIevó tantos mo-
mentos de emoción al corezón del espectador se encuentra en la es-

,cuela, esti rado, aprendiendo las prirneras lecciones se-
rías de la vida, ces¡ olvidado y con 'Ia enorme iriterroqe-
ción del futuro ante los ojos.
AI llegar a la pubertad muchos de ellos vuelven a' ernpu-
ñar el cetro de la fama. Otros quedan perdidos entre el
ejército de los anónimos suspírando, quizés, por los pre-
téritos días de aquella Infanete que pasó para jamés volver ..
¿ Oué ha sido de Babe Peggy, Mitzi Green' y Jackie
Cooqan? Este últlrno desapareció hace mucho tiempo y
cuando los espectadores que le admiraron cuando era el

MarIe Dressler, la inolvidable actrlz de canicter, y Madge
Evans, en uña escena de la pelleula .Cena a las ocho •.

cias crenchas, con un magnífico, jabón entre las maneci-
tas sonrosadas y regordetas... ,

Gracies al favor poputar de 1'0'$ que admiraban la our-
ce fotografía de la niña eon semblante de angel serio, otra
casa comercial del giro de sombreres, la tomó como mo-
delo, dando a su mercanda el nombre de fa; diminuta
artista. Los sornbreros «Madqe . Evans» hicíeron· fur.or, y
tan ubérrimas ganancias obtuvo fa compañía que Ios ren-
zó al mercado, que Madge se convirtió en miembro de
la casa, teniendo accíones en la misma, cuyas regalías
continúa recíbiendo después de tantos eños ..

EI rostro de la niña Husfraba adernés libros infantiles y
su nombre adquirió envidiable popularidad.

En el año 1917 la diminuta criatura hizo su debut en la
pantalla bajo los euspicíos del Estudio situado en Fort
Lee, en el Etado de Nueva Jersey, del otro lado del
enorme río Hudson que divide los estados de Nueva
Yórk y Nueva Jersey.

Era la estrella més pequeña de la compañía y apare-
da con los .ertístas rnés preeminentes de la época. Du-
rante siete años la infantil estrella trabajó en' aquel Estu-
dio. Mienfras tanto su educación no había sido descuí-
d~da. Un tutor se encargaba de la educación intelectual,
rruentras que la madre de la jovencíta atendía a la irn-
portantísima pade de su desenvolvimiento espírituai.
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runo prodiqío eníre todos los níños prodigios de
la pantalla vuelvan a verI e, se encontrarén eon un mo-

zalbete de veínte años, de mirada extraña y expreŝíĉn de incer-
tidumbre· en el rostro. Madge Evans, empero, encontró el respaldo insuperable

de Ja sebíduría de la madre que supo dirigiria discretamente. Y Ja chiquilfa se retiró
a la vida privada; dejó de ser estreUa, dejó de aparecer en anuncíos, la crisalidaes-
peró hasta que surgió, en todo eJ esplendor de su juvenlud y de su gracia, la mariposa
de díeciséís años. Pero, según la opinión de la autora de sus días, Madge era demasiado
joven para. ·fa pantalla. &a mejor que el f5úblico olvidaracompletamenle a la mlĴneca
de dorados bucles y grandes ojos azules Ilenos de candor. Ni ella ni ta madre- querlan
medrar eon ·Ias glorias pasadas .. Y Madge comenzó la cerrera teatral en el ieatro legitimo.
AlIÏ cosechó triunfos amabíes y desde las candilejas PaSÓ nuevamente a la teIa de aiumí-
nĵo para ernpezar ofra vez SU carrera, 1::Iespués de un paréntesis de muchos años. .

~

CABAMOS .de pasar dos horas eon Madge Evans. Nnestros ledores han admirado
.t. centenares de veces a· esta bella joven que ha feRido la homa de aparecer, gra-

cias a su espléndido talento histriónico, eon gaianes jovenes Qe 'la prestancia de
john Barrymore y otros de tanta fama como éste. Pera ellector desconooe muchos

aspectos de ca Madge Evans que nosotros acebemos de entrevistar.
Sencílle, envuelta· en un abrigo de píetes que. es de exoelente ca/idad sin ser ostentoso

~a de las virludes, que pocas estrellas poseen-, Uega Madge -de la calle. Nosotros
la esperabamos desde. hacla varios minutos. 'r por fa prímera vez en muchos alios de pe-
riodismo, entrevistas, comunión con estas figuras famosas de la pantalla y el .teatro,·
nos encontramos en prèsencía de una ~strella aue no lleva encima un solo detane de, ar-
fificjalidad. .

EI rostro de le art-ista, huérfano de maquiltaje, muestra su juventud sin la ayuda de los
cosmétioos, que tan amables mentiras nos saben decir. la 'pi~ térsa, suave y tresca, de-
nota perfecta. salud física. Los cebellos han escapado desde hace días a la ignominia de
las tenazas celíentes. lOS" ojos dulces y de pestañas naturalmenfe rizadas sin la ayllda del
«mascara» miran de frente, y si hemos de creer et víejo adagio de que «los ojos
son espejos del alma», tenemos que confesar que nos gusta més el alma de Madge 'que
su rostro con ser tan belle y atrayente. Las uñas deia [even adriz'tienen el color que ia
Naturaleza les concedíere, antes de que ia químíca hícíera posible Ilevarlas de color
bermellón, -

"tan diametralmenfe .opuesía a fa mayoría de estrellas !:lue entrevistamos es Madge Evans,
que justifica eon creces el tílulo de «rara avisll con qué la hemos designado.

Pero no nos referimos sólo a su aspecto físico, a sus modales de muchacha bíen edu-
cada y sencilla, a su modestia ~in gazmoñe-
ría, a su inteligencia para pasar de un tema
a otro en la conversaclón, ya se frate de pro-
blemas socíales o políticos, artIsticos o den-

Madge Evans cocleada unas
goloslnas que seran Juego rega-
lo al paladar de sus invitados.

taicos., Madge Evans esta ~cida em S
corno una de Las lOaj ~ més melige:ntes:e~
transacciones come/Çiĉ\les. SUr; canera artística,
desde que tuvo eèfad CIel rminar por si
misma lo qut;l deseaba haoer, es obra suya. la
madre, una vez indicado discretamente el me-
jor camino, [amés quiso imponer su voluntad
rontra el críterio de su hija. Asi, Madge es
una de las pacas artistas de Hollywood que
carece de «managér., secreíarío o agente. la
señora Evans afiende a fa correspondencia de
Ia joven. [os negocios que giran afreóecfor de
sus contratos, sus cornpromisos artísticos, et-
cétere, son .atendidos por la¡ rnisma joven en
persona. A despecho de su edad, Madge se
basta il sl mísma para atenderlos decorosamen-
te. Una vez que acepta una proposíción de
neqocío, el abogado le echa un vistazo al
contrato para .que éste no se vuelva contra
ella como arma poderosa, graciasa la virtud
de las leyes que resultan etasticas en tantas
ocasíones. Esa es la 'ŭriice intervención de un
extraño en las transaccíones de la joven ae-
triL Y esta criatura que comenzó a ganarse·
la vida cuando apenascontaba dosaños de
eded, ayudando eficazmente a sus padres, ha
acumulado un capltaí que la hace completa-
mente ind'ependiente a Taédad' de veinticua-
tro o velnticlnoo afios. Actualmente, Madge
pcdría retir.arse del eine y dedicarse a vívir de
SIllS tentas; pero la joven confiesa que esti
tan .acostumbrada a trabajar que le seria im-
poslble .permanecer i?adiva un solo. dia.
Admirablemenle metódica y precavida, cada
semana Madge sepera una parte de su sa-
[arío y Io deposita en una caja de ahorros de

. StJI benco, Cuando aquellas economías han au-
mentado hasta comrertir.se en un pequeño ea-
pital, la joven busça un neqocio seguro y pro- .
dudivo .donde colocer aquel -çapital. los gas-
tos del hagar SOR modestos. Madgees una
chiquilla enemiga de la extravaganda. la ma-
ore, por su parie, es activa y su constante aten-
ción de Josp...<>quei1ios detalles es Ia mayor
fl!lente ae economía deia familía.
Joven, ríca y hermosa,es natural .que a Mad-
ge le sobren adoradores que le hagan eme-
bles proposiciones mammoniaies.' Pero hasta la
fecha el oorazĉn de la joven no ha sucumbido
a las promesas de Cupido. Ni una sombra ha
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-Le admiraba fanto que casi le temia r: lrabajé eon é e aS
I

ta aS cuañOO era muy
joven, Después volví a frabejar como su dama joven elil un ,eUcula: en «Cena a' las
ocho». Ya en esta época mucha de mi timídez habla desaparecido. De todos modos,
la expenencie de aquel primer dia. en que comencé a ensayar una escena con John
Barrymore es el punto culminante en mis recuerdos profesionales.
-lEn qué obra trabaj aron juntos por primera Vez? .. .
-En "Peter lbbeíson». Yo tenia éatorce años, Io que [ustíflca : en parte mis íemores
yemoción.
-¿Qué película le gusta més de tedas -aquellas en las cuales ha aparecido?
-Mi predilecta es «David Copperfield», Ia últírna que he filmado para Ja Metro Gold-
wyn Mayer. No solamente la historia es una de mis preferidas entre las clésicas ingle-
sas, sino que hacía tiempo querfa trabajar en un film CuyQ argumento. exiqiera- trajes
de períodos r-emetos. .
-¿Qué impresión tiene de Hollywood? '
-Hollywood es un lugar encantador. El clirna es. ideal. Pero el «ideaí» para mí es
vivir una temporada en la colon ia del cine y el resto del liempo en ·Ihglaterra, en
Nueva York, en 'otros centros de cultura. Después de todo Hollywood es una fabrica
de 'harer pellcules,: Un taller para trabajar. .
-¿Y qué cosa le disgusta rnés dentro de la trama cinematografica ?
-El exceso de publícidad. O, en mi caso, sacar a relucír constantemente los viejos
títulos de «estrella [nfantil», la labor anterior, la fama adquirida haée muchos años V
nula completamerite' en la actualidad. Es absurdo y no liende ·a hacer justicia. Uria
críetura de cinco o diez eños, por inteligente y precoz que haya sido, nó puede te-
ner mérftos a la edad de veinte para ser consíderada gran adriz. Cuando se tiene un
concepto definido' de là vida las reacciones son díferentes que en la edad de la
infancia. Me. gusta discutír mi labor presente y mis esperanzas futuras, haclendo caso
omíso de lo ejecutaclo· hace tantos años,
-¿Y sus esperanzas' para' el futuro, cuéles son, si nos hace el honor de sus
confideJlcias?- .
La joven ríe de buena gana. No hay en ella mjsteríos ni esfratagemas. Dice, como
Io pjense, que quiere hacer buenas películas y eon qractose seguridad asegura que si

/ le dan buenas obras y argumentos inteligentes y si la dirección es buena, se aheve
a asegurar que las películas han de ser díscretas y del gusto del público,

-¿Se oonsidera usted una actriz exce\ente? ¿ Tiene el valor de"
pregonar sus propios méritos?

r c on ü n v « en ta pdgina 'Z2)

empañado su reputa-
cíón. Hollywood se ha-
bra convulsíonado ba-
jo el latigo de los es-
eàndèlos, Muchas de
las estrellas, ineluyen-
do en la lista hasta fi-
guras cuya dignidad y
rnoral estan' més alia
de toda presunción
malsana, habrén sido
pasto de murmuracio-
nes. La conduda de
nuestra joven entrevis-
tada ha hecho esea-
para a este peliqro, Por-
que al fin ten emos que
~con6cer que cuando
comienza ese rumor
leve que \leva en sí
el qermen del esean-
delo, exisfe alguna
causa lógica para ello,
aunque sea la [nocen-
te indiscreción.

Una sola vez Ho-
llywood ha insinuado
cie rio idilio uni endo el
nombre' de la joven
a]. de Tom Gallery,
pero hasta la techa
ningún motivo serio
ha exístido para darle
més importancia a la
aslduidad del joven
que la de ·una amistad
respetuosa V fervienie.

Hacemos varias pre-
guntas. Durante las
dos horas de conver-
sacíón casi hemos 01-
vidado que se trataba
de "una entrevísta, en-
9-olfandonos en una
charla amena casi ale-
jada del clnémetóqrafo.
-¿Oué cosa ha que-

dado grabada en su
espíritu més indeleble-
mente durante su vi-
da arllstica, Madge?-

La' rnuchacha sonríe
y responde iimida-
mente:

-La p r irne ra vez
gue trabajé eon .John
Barrymore en el tea-
tro legitimo.-"

Y agrega ínmedlate-
mente: .

Madge Evans a la
edad de clnec afios,
cuando triunfaba
como estrella in-
fantil en los Estu-
dlos de Fort Lee.
(Cortesia del ilbum
de (amilia de la 10-
ven actriz a naestra
corresponsal Mary llI,

Spanllllng.)
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POR J. PALAU-

IEMP? atras película alemana significaba, ede-
rnés de un alarde de vírtuosismo fotografico,
la exposición de una historia desagradable
en estilo francamente realista. Hablamos aqui

naturalmente en térrnlnos generales y creernos- que
todo el mundo que tenga en conslderaclĉrr Ies
películas ' realmente característícas, tendré que re-
conocer la exactitud de nuestro diaqnóstlco.:

En los últimos tiempos del cine mudo el gé-
nero [rnperante es aquel que una película, ya
sonora, "EI angel azul», lleva a su' méxirna extra-
lírnitacién. Cíne elernén es, en aquel entonces,
sínónirno de pesadumbre, vido, bamos -bajos, de
escenas en claroscuro, en donde flota una atmós-
fera de depresion, delalor de un pueblo perdido
y descorazonado. Un pueblo que ha perdido la
guerra y que tiene pocos motivos para alegrarse.
En las peliculas, cuando rie, Io hace con rnés
cinisrno que gracia.

Lucha tenazmente centra la íngenuidad y el op-
timismo ligero del cif¡e americano. Lucha con una
punla, de irritaC:ión¡. del hombre maduro que
se enfurece ante as jugarretas de. un joven.
lucha... y pierde, porque el público gusta de
llorar, pero no con exceso y aí {in y al "cabo
exige cosas amables que le procueen optimismo,
y pide mentiras, con ta1 que sean dulces. .

I-Wy las cosas hpn carnbiado del todo. los pro-
duetores elernanes han modíflcado totalmente los
rnétodos de trabajo, supedíténdolo todo & la eon-
quísta de la simpatia, siinpatía que han cense-
9u.ido finalmente. Hoy el cine alernén gusta, es·
popular y esto porque se ha hecho ahora s¡nónimo
de melodíoso, sentimental, bueno y seductor, En
materia de películas color de rosa, hoy, por una.
curíosa inversién en' los térmíncs, los productores
alemanes pueden aventajar a sus competidores-
amerlcanos. Antes triunfaban solamente las elucu-'
bracíones utópicas de un Fritz :lang. Aparte de
estas realizaciones, las otras obras maestras de ta
cinematografia alemana, no consequlan rnés que
eJl favor de' un público reducido, aunque se-
lecto. Hoy la producción de tipo corriente
-pongamos un film, sea cual sea, de Martha Eg-
gerth- consfituye una seria competencia al buen
film comercia] americano. .

"I como todo en este mundo tiene una expli-:
cación, este çainbio tiene también Ja suva, o
mejor dícho, las suyas, pues varios sen los mo-
tivos convergentes que han contribuído a lanzer
el cíne al eman hacia los nuevos derroteros que
hcy j-ecorre eon el beneplécito y el favor de un
público eada día rnés numeroso; '

Ante todo la ¡ey de contrastes que rige la
historia de los productos artísticos. La persisten-
cia se convierte en abuso, el ebuso es monoto-
nia y se provoca necesariamente una reaccíén
que viene a ofrecer, si màs no, el aliciente de
la novedad, slernpre rnàs activa frenfe a unos es-
pectadores ya poco sensibles a los motivos ha-
bítuales, Aire, alegría sana, rornanticismo, ei eine
grita la neoesidad de cambiar de clima si quiere
sobrevívir. Vivir es adaptarse y adapfarse es fe-
novarse.

El cíne . alemén amenazaba 'estanca,seen un
callejón sin selide. Tanta sinceridad cruda, tanto
fanatismo de la realidad, al final' da néuseas. El
arte se convíerte en periodismo, en una narración
espeluznante de hechos seleccíonados al fin y
al cabo según prejulcies. El cine alernén necesi-
taba evadlrse y se evadió hacia cllmas mas' ro-
rnénticos, mas repletos de sentimlentos amables.
. EI eine sonoro facilitó esta evasión. la menta-
lidad rnusical alemana y austríaca tiene comprorni-
sos perennes con el romentícismo. La opereta era
la fórmula de éxlto sequro, que el cine sonoro
poníe en manos de los productores del centro
de Europa y un tesoro de música de ensueños
y de valses al elcence de la mano eon que eon-

~

quist?r _ las sensibilidades ya un poco cansadas
del jezz negro. .',I Como tercer motivo cabe, señaler las profundas

rt.. modíficeciones que la vida pública alemana ha
f~ suírtdo últimamente, desde el advenimiento del
" na.~ionalsocialismo. EI porvenír parece .ahora hen-
e' chído de ,esperanzas. AI menos, mejor que el

l
, presente.. y esto siempre ha sido un resorte del: energia. Ya Io ha dicho· Keyserling: uEn ninguna

parte eñcontraréís hoy rnés optimismo facil que,I~en los países que estan do peores ven cada dia
rnejorar un poco su condición.» _Y esta esperanza

I
¡~
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Alegre, r is ue-
ña, cautlvadora
de expreslón es
Martha Eggerth.

Martha Eggertlt
en ,Paso a la
juventudt• (Foto

Ufilms.)

Marlha Eg-
gerth en Ja
pellcuJa Ufa
.La princesa
de Jas Zar-

das ••

A.gemas exlste una cuestión de. disciplina. EI pueblo' ateman ha
recobrado su petdotisrno, un patriotismo que no adrnite deserdones
y aquf seria una deserción venir eon íméqenes que pudierari des-
ecredíter moralmente al pueblo alernén a los ojos de fuera. Hay
que consíderer delincuente todo Io que pueda mermar la entereza
moral, la voluntad alegre de las nuevaS generaciones e indudable-
mente no es con espectaculos como «Varieté» o «El angel azul»
c6mo se forma una juventud disciplinada y cordial.

.El etne alemén se ha vuelto de color de rosa. Hay excepciones,
pero aun en estos casos, es muy raro hoy encontrar películas aie-
f11anas «desaqradebles», .
La esencla del arte es indiferente a-estas cuestíones y el cine ale-
rnàn puede ser tan digno hoy con pelfculas corno «Vuelen mis
canclones» como ayer eon películas como «Asfalto». Ahora que
la verdad, cuando el film no tiene la categoria de una realidad
artística, rnés vale mil veces la fórmula actual. Si més no, no moles-

ta. Después de todo, las cosas sucias siempre nos han molestado. Yquién
sabe... Ouíén sabe, pen samos para n0501r::>s,si el arte no tiene también
una secreta slrnpatía para todos aquellos aspectos buenos y dulces, lumi-
nosos que ccnstituyen el honor y la grandeza de un hombre.-J. PALAU

recobrada se respira en las peli cu las. Ahora hay de nuevo luz y risas.
Ahora se cree de nuevo en los seníimientos, en (a música, en el
campo y en el amor.' Ahora las pêlículas hecen soñar, cantar; habian
de un pasado herolco y coníían en el porvenir. .



r:J.ILDA Mareno nos ha dejado. Tras su aduación en la
película "Poderoso caballero ...», ue eon Casirniro Ortas
filmara para (a lbérica Fílrns, la beUísima estrella de la
pantalla ha partido para Londres, en donde la espera

el gran Alexander Korda para empezar el rodaje de una
nueva clnta,

Y ante esta ausencia inminente, un vado irremediable se
ha produddo entre nosotros. ¡El vado quecausa la ausencia
de una mujer belle, artista y, ante todo y sobre todo, teme-
nina! Porque Hilda es més que femenina. Es la encarnación
de la antigua mujer latina, plena de sensibilidad y femura,
modelada en una figura estilízade, moderna, y en un rostro
cuyas facciones agrandan y realzan el "rDugell, el «r¡mmel»
y la berrita de carmin .. Ella es así. De una elegancia exquisite
e innata, y un gusla maravilloso en -er vestir. Algunos la acu-
san por esto de coqueta, de vanldosa. A mi en ella no
me parece esto un defedo sino una cualidad, puesto que Ja
coqueteria cuando no es estudiada ni fidicia, sino sencilla-
mente natural, es en una mujer un adorno, y en Hilda un
encanto més,

¿Puede, acaso, tacharsela de coqueta porque le ·guste ha-
cerse la ropa en París, el calzado en Londres, los guantes en
Viena! ¿Porque no use sina perfumes caros de Worth o de
Bourĵoisŝ ¿O porque considere a 'los hombres desde un punto
de vista superior, y le guste oonquisíarlos para fuego demos-
tr:arles tan sólo cierta especie de compasión, de lastima L

Cuando unos meses atras Jlegó a londres para frabajar al
lado de Buster Keaton, al verlos productores de la -B. f. P.
su figwa arrogante, al contemplar su rostro interesante y esa
especie de altivo desprecío que acostumhra demqstraral
sexo masculino, quisieron catalogaria en el tm discutido tipo
de «vampiresa oficial>, Y no es que e:lla preiendiera «darse-
las de· vampiresa». Nada més [ejos de ia vérdarl. Bla cree
como yo., que en el. mundo, y porañadidura en la mujer, no
hay nada mas hello que la naf!ualidad. ¿Y acaso pueden ea-
lificarse de naturalidad los besos de la Garbo, fas -andares
ielĵnos de Marlene o el rostro siempre impasible y mistenoso
-de Brigitte Helm? No. A elIas ;Ies esta bien, porque forman
parte de su misma beUeza y personalidad, pero.: desgraciada
de lamuç:hachiia afioiOnada que quíera imitar.las. No logra
sinocaer en e:l més lamentable de los ridículos.

POr .eso eUa,· q.te ante todo es mujer de preclara inteli~
genda, ha pensado y oon razón, que no basta eon querer .ser
la Marlene española, y ha prefeñdo ser, lisa y l.Ianamenle,

Hilda Moreno. lmponer su gracia y su garbo
de mujer ·español.a por eUa mísma, y no ser un
plagio ¡ridículo de las dem,as. Por eso cuando
HiJ~ aparece en la pantalla, no se nos ocu-
ne pensar en nadie ]llas. La vemos solamente
a ella, son muy de ella susgestos, muy de
-ella su sonrísa y muy de ella su hebíar, Ha
vencído a los ingleses que ~uisierOn hacer de
ef/a una :vampíresa vulgar. Su trabaĵo perso-
naUsimo ha friunfado sobre prejuicios absurdos,
y hoytenemos a una Hilda que ha paseado
suséx.itos por Hollywood, Paris, Londres y

España entera, y que se ha 'catalogado como una aclriz de
temperamento y belleze muy sUVa.

Así la admiramos ayer en varias pelícelas, así la admirare-
mos mañana en «Poderoso Gaballerp ...Jl; cada día mas artista.
Cada dia mas ELlA.
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Y Mcil de divertir. S~ mues Ipte a
el trabaĵo de su addo Q n!>.Yie.!Ji~e n
earacter ligelO y ~ vi siQ.\~geración. Y
i'inalmente posee un€' ~uena .'\rosis de com-
prensión, sin lacual el verdadero amor no
puede existir.
Algo difícil nos parece reunír estas cualida-
des en una sola mujer, especialmente entre
las muchachas de carécter independiente de
Hollywood.
W. C. Fields se muestra un tanto cínico al

. declerer que Io primero que nota en la
mujer es la drricultad que experimentan para
dejar de hablar. Añade que el matrimonio
es el media segura para destruir el amor.
«la mujer ideal -dice Fields- seria un
peno de San Bemardo que supiera cocínar,»
Joe Morrison~ favorito de los redtoescuches
americanos y una de las recieníes adquisi-
cíones de la Paramount,- trata ei asunto. con

_més seriedad que Fields. Dice que su ideal
es la mujer que ni fiene ni qujere tener una.
carrera o profesión y que no pretende llevar
Ios pantalones. Coincide -con Carf Brisson el'.
declarar que la comprensión es un fador
imprescindible para la felicidad de un rna-
Jrimonio, pero no tiene ideas definidas acer-
ea del vestuario de su mujer ideal
George R:aft, antes de describirnos su rnujer
ideal, nos manIfiesta que se consldera fuera
de concurso. No cree en la exis\encia de la
esposa ideal porque dudci de. la sinceridad
de la mujeren general.«Y ia sinceridad
-añade R-aft- es el vinculo més importante
en las relacioneselJtre maridoymujer.» Opi-
na que la eiegancia tiene menos jmporiancia
de lo que .general~nte -se le atribuye.
Bing Oosby proclama sin yacilaeión -que su
mujerideal es Oixie l.ee Crosby ..., Io ·cual
nG sorprende a nadie que esté enterado de
lafelicidad <JOnyugal de la simpiitíca pareja.
Pero Bing anade que et amor peroura úni-
camente cuando marido y mujer se corn-
prenden y ayudan mutuamente.
El incorregible Jack Oakíe asegura que no
hay amor que t'e5Ĵsta una avalancha de
cúentas. «la mujer ideal --dice el graciosa
ador- es una iJusión que naee en la ima-
ginaCión deinavio y que el matrimcinio se
encarga de d~n.tir.»

.uà
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·a~err8.Je
lla _ojer
: iJ~al-
c.Deberfa serdiverti- .
da y.comprenstva».
dice Carl Brlsson.-
Jack Oalde dice que ej
ideal es una ilusión •.

~IAmujer ideal no. ha existido nuaca. pero· los hombres
han jnsistldo -en imagina~ela 'en todas las épocas de (a
historia. la mujer ha sido el tema favorito de conversa-
ción, tanto en 'las roménticas chadas de los paetas como

en las cínicas observadones de los filósofos. Resulta, pues,
interesante en cualquier momento oblener la opinión de un
determinado grupo de hombres acerca de la mujer ideal.

Los astros de la dnematografía, que ordinariamenie respon-
den a cualquier pregunta sin grandes vacilaCĴones, parecen
dudar cuando se ,Ies pide una descripción de los ra~gos y
cerecterístícas de su «ideal> entre el 'sexo débll. Sus contes-
taciones, sin emoargo, merecen la atención de las muchachas
rnodemas.
" Veernos. lo que opína Carl Brisson, e1 ~pue.sto gafan ~e «~os
iínetes -del rey». Carl dice que- su mujer [deal es dIVertida



MADRID S~
D·IVORCIA
Adaptación de una obro de
ENRIQUE lÓPEZ ALARCÓN

Dirigida por
ALFONSO BENAVIDES

Músiéo de los moestros
MONTORIO V UVA

Sistema de sonido
UGNOSE B~EUS1NG

Intérpretes:
ROSITA lACASA
JESÚS TORDESILLAS
LINARES RIVAS
PI.LAR SOLER
EMMA WI LLI ERS
OCTAVIO DE ALVAR

~

UEDE una mujer 'en:
•. amòrada de su rnarldo

serie infiel sin ser cul-
pable?

Agustín y Maria Cardenas,
joven matrimonio moderno, rice
y arlstocràtico, viven en un pa-
lacio del barrio de Salemeote,
est-echamente unidos y apasio-
nadamente enamorados.

Félix, un amigo de colegio
de Agustin, media pintor,' me-
dia' aveníurero, que reqrese de
un largo vía]e en Oriente, se
introduce en la intimidad del
joven matrimonio y empieza a
hacerle la eone a Maria .. el
herrnano de ésta, Gerardo, 501-
terón y libertino, invita eon tre-
cuencia a Félix y a Agustín a
las divertidas fiestas que ofrece
en su casa i y como a la sazón
se díscute en el Parlamento la
nueva ley del divorcio, S~, I~
ocurre lnsertar en los perlodl-
eos madrileños un anuncio que
dice:

. «Joven miliona rio dedica la
mitad de su fortuna a costear
el divorcio a las casadas 'que Io
deseen y carezcan de, medios
propíos, .dando, ademés, impor-
tante cantidad para emp~zar a
vivir solas,»

Cierta noche, Maria, Agustín
y Félix, regresan de un «caba-
rel» a la moca. María .ha I»-
bido rnés que de costumbre Y,
mareada por los vapores del
chempaña, se deja caer en su
cama. Aprovechando la oportu-
nidad, Agustín y Félix se mar-
chan a una juerguecita prepa-

(Cofl/.il//.ia en l n. p<Í{}j/lG 211
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encopetadas 'v caballeros. illmidonaéfos; en el cua1 ,olga Tsthe-
chowa, en una excelente ,interpretadó!lJ de émlna avehttJr.era,
quiere reaviver las pavesas de una anfigj¡li\ Y' gaz pasión.
, La prímera parte del film pertenêce la tr esfere, don-
de el cariño de Règina y hank tiene una iniciación humana-
mente bella, que supera todas las adversldadas. .

Una, de las escenas de més tierna expresión en la pelí-
cula que nos presenta C/FESA. Regina, candor e ingenuidad,
se recata del mundo para ofrecer a .su amado esa bellèza
tan simple en su rostro, ta., hermosa el) el alme,' que .des-
cubrlmos en todas las interpretacíònes de Luise Ullrich. La
sensibi/idacf de la gran estrella 'de la. Fanal Film, ha logrado
la mejor colaboración del diredor Erich Waschneck.

Ericli Waschneck,' cuya maravillosa realización muda de
«Regina» esta en el recuerdo de todos, ha puesto un nuevo
[aión a su briliante historial. Técnica y arte, certeramente aco-
plados, han proçlucido una obre excelsa, con justícja califi-
eada de «[oya de la cinemetoqrafla».

UNA JOVA DEl CINEMA

In,.;rpr.tes: Lui.e Ullrlch
Adolf Wohlbruclc
Olga Tschechowa

Director: &icb Wascbneclc
Ptoducci6n: Fanal Fihn de Berlín
Distribución: Cifesa

A' cínematoqrefte : alemana llega a ,Ia mayor exuberanpa
einotiva con esta joya 'del més moderna de los artes.
Las 'bellezas artí~ticas que en «~egina" c~>ncurr~n, son
como un derivado de esta maravillosa 'adnzi L~J~ VI!-

rich, .dotada extraordinariamente para encarnar persona¡es de
delicada psicologia. .'

Iíene «Regina» dos ambientes: uno briliante, de damas
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(@ los actores favoritos de Cedi B. ~
Milie son Claudetle Colbert, Norma

Shearer, Herbert Marshall, lasu Pitts, John
Barrymore, Mary Ellis, Charles Laughton,
Lee Traq y Roland Young.

$. De nuevo aparece en el «set» la pri-
~ mera estrella del eine español, Imperio
Argentina. A las órdenes- del presfigiosc:
director Florién Rey y editada para Críesa,
la gentil y bella artist.í va a prolagonizar el
principal papel femenino en. la versi6n 50-
nora de la obra de Joaquín Oicenta «No-
bleza baturra».·

Toda la ruda y fuerte pasi6n del alma
aragonesa, muelle para amar y sentir y
fuerte y fenaz para el deber y la voluntad
OQS la ofreceran eo este film su intérprete
Imperio Argentina, su diredor Florién Rey
y la casa editora, la primera marca nacio-
nal, Cifesa, que de este film quieren hacer
la. primera gran pelfí:::ulasonora para. Aragan
y para España.

$ EI gobielOo de' EE UU'. na 'c!ïspuesfa:
~ que en. el Archivo General de Washing-
ton, se çree un nuevo deparlamento dbílde
seran conservadas todas las películas so-
noras y parlantes que tengan alguna .rela-
eión con la. hlsíona. u' otros hechos del país.

@) Informes recibidos de Hollywood nos
adelantan la noticia que la Paramount

Films hara una pelrcula sobre la '\lida. del
gran ~iota italiana Giuseppe ~aribaldi.
El estudío ha contratado. ya. al senor AIe-
xander Powell,. famoso historiador y. autori-
dad competente en la materia, para .que
prepare la adaptación cinematografica.

@ El gobierno de Italia, con un decreto
~ promulgada, estableció un fondo de
diez millones de lit·as anuales, durante cin-

. ¡:o, años, destinadas a subsidio de la indus-
.tria cinematografica. nacional, a condiclón
de que se produzcarr, películas de, celidad.
. La industria cinematogràfica contaba va·
eon. el apoyo oficial:. oportunamente el go-
bíerno íundó' el instituto «Luce» y las «Ci-
notecas regionales", que proporcionan, gra-

@) «Supe i¿ión' el titulo definitivo en
· español i.le Ja pètip.¡la de Jack Holt
Mona Barríe, que en inglés se llama f(U~
welcome stranqer» y que se principió a
rodar eon el lacónico Ululo de «Gimpy.·
Ralph Morgan interpreta una de los PaPeJ~
principa les_ y el niño Jack Searl añade la
nota dramética al argwnento.

@) La nueva pelkula que diriqiré el gran
realizador Capra se tifula «Lost hori-

zons» (Horizontes perdidos).

'(j) Se anuncia que los -dirèdares de tee-
tros, músic-halls y cjnematógrafos de

París aproba ron por unanimidad clausurar las
salas de espectéculos durante el 30 de
mayo a medianoche, en señal de protesta
por .el hecho de que el parlamento no apro-
bó la derogación del impuesto aplicado a
las salas de especíéculos.

No estuvieron representados en' la -re-
unión los representantes de los teatros sub-
venclonados,

~
R
s
11

Un.a escena de Ia Interesante einta muSICatde dos rollos .And OÍd Spanish Onlon'
{Engaiiando a papa} la euat fuê rodada en los estudíos de Ia Radio Pictures.

tuitamente a las escueles ' superiores e infe-
riores, pelkulas educativas e hlstórlcas.

@ Ingres6 eti el convento de las herma-
nas domlnicas la actríz cinematografica

Jenny luxeuil, considerada la estrellà fran-
cesa més popular en 1927. Con éstil son
cuatro las adrices que han enfrado en di-
ferenles conventos en los últimos tiempos,
siendo las demés Ivonne Hautaín, S~~
Delorme y 'Maryse We!'ldling.

- .

La camara fotogrMlca ha rorprendldo un momento de la filmul6ft de .~um-
bo al Cairo>, la nueva producci6n de Benito peroja paia Clfesa. (Foto Cifesa.)

P
Il

"

@) Luis Alberni tendré otro papel jocoso j:
en la segunda pelkula de Grace Moore e

actualmente en rodaje.: EI irabaĵo de Albemi l-
en «Una noche de emor» .ha sido ian· uni· l
versalmente encomiada, que se crey6 imo s
prescindlble el crearle una parte en la se- (
qunda producción de la célebre diva. E
«Ouiéreme síernpre» es el titulo provisio-
nal de la einta.

4\ Wiley Post· es un nombre conocidodes·
~ de el desierto californiano hasta las
estepas rusas; un nombre de fama mundial,
cuyo posesor ha conquistado laureles en el
campo de la aviación, conocido por .su
vuelo alrededor del mundo y por sus IO'

eursiones a la estratosfera... Pues Wiley
apareoerà en la pelicula Columbia «Helco-
.nes del aire» (Air Hawks) pilotando su fa·
rnoso avión.

~ El.papel interpretada por Claudette Col·
bert en -la notable producción de la

, Paramount, "Private worlds», requiere Ial
concentración que la adriz ha visto sa. peso
dlsrninuir en' més de medio kilo por drao
Siguiendo los consejos de su médico, Clau'

· deUe se tomaba varios vasos de leche, pero,
a pesar de este régimen, al terminar la
película habla perdido unos tres kilos de
peso.

1§>.' «El despertar de Jim Burke» es la !ra·
~. ducción del titulo inglés de la pr6xl~a;
película Columbia con Jack. Holt (Awaken~ng

· at Jim Burke). El principal papel femenmO
e~ra a cargo de- Florence Rice. .
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e1t .cbl~_t\ \!IIS et\1:~,
eoagat\ 4;\ el 'lue. ~t.\tlne.datn

lacwe . 6-v1\ ert - u@..ó, !Il
~,e ll~°la(,\de ~1) 5 Ü'eek --en los 'I¡nderos dei ~Jcinante Va~
t'e.~r.e- . J)e de la Muerte-. reabió el novio un

teleg~a . de Ig. fax <iem1md¡:mdo su pre-
senaa enese eshJ¡¡ijo para f'iE;fotografiar
unas eseenas.

DescoÏÍ?Olados1 regresaron tos pobrecillos
novios a HoltyWood y anora aoabamos de
.recib¡r un mensaje especial de la RKO-Ra·
dio diçiéndonos que Ginger Rogers tendra
que pennanecer en el tallerensayando los
nuevos pasos de baile de «Top 'Hat», iilm
por producirse y en ~1 que ]i:\ veremos OUq
vez al lado del renombrado baitarín Fred
Astaire. . .
iY ¡uego hay. gente que· envidia a Ios

artistas de eine!

tS\ Desde el 14 de J10viembre de 1934
\s!f -iecha e~ que ~e casaron- Ginger
Rogçrs y lew Ayres han Elstad::> '~tando de-
salir en viaje de Qod~s. ¡Seis meses Y aUA
fIO pueden realizarloI ..e

Primerç, las ob!lgé!ciones~sticas de !a
pelirroja Ginger se lo impidieion. Ya tenia el
estudio RKO~Radio todo listo para rodar
..Roberte> y no -podían arrojar al cesto un
puñado. enorme de dólares suspendiendo ta
producci6n hasta que regresaran los picho-
nes, Después estuvo ocupado el novio ha-
ciendo una película y en e'l írnlerin [lama-
ron a Glnqer de la R{ldio Pldúres para que
ínlciara su interpretación del filin «Star of
midnighb al lado de William Powell,

Habiendo por fin tenninado ambos sus
pe1iculas, .se dedícercn gozosos .es habilitar
el automóvil .para salir en vIaje de bodas
hacia la alt;planide de fa cordillera. Rocosa.
Una furiosa tonnenta los hizo dirigirse el
Segundo dia en busca del calor comparativo
del Valle' de la Muerte. AI tercer dia, ya
esíeblecidos en el lugar !lamado Fumace

~ Robert Alten es 000 del :grupo de¿'ó-
venes artistas prometedores que .o-

Jumbia adquírlĉ el afio pasado y que ha
salido aíroso de la prueba: AlteA hace ' èl
galan joven en la cinta de Grace Moore.

@ EI presidente de Reliance Pictures, afio
'61 liada a United Artists, Har!}' M. Goetz,
salió de Nueva York para Hollywood para
conferenciar eon Edward- Small, jefe de pro-

ducdón, sqb~ las nuevas peUcu@s que ro-
dara d¡dla GQm~ia. Antes de su 'partida,
Goetz anunció que', ~ e$f,6n tennjn"dos
los últimos detalles para dar principip a Ja
woduccioo con «J.a melodia perduralJ, ba-
sada en Iq naveI<¡ de_ ,lowell 8rentaoo y

. eLet them heve itll. por -LoujsWaitzenloom.
otro proximo film de la Reliance :sera «EI
hermoso Brummeb, con Robert Donat.

,(@ eHalcones del airell (provisional), que
adualmente se rueda .en los e$tudios

Columbia con el titulo inglés de «Air
HawksJ¡, tend~ de inlérpretes en los pape-
les pripcipales a Tala Birel! y Ralph Bella-
my, ambos conocides bajo el estandarte de
la productore.

¡Q La Paramount acaba de comprar los
'61 derechos de la novela «A bride comes
home» (El regreso de la novia). proponién-

_dosa encomendar el rol estelar a Oaudette
Colberl fred Mac Marray y Ray Milland se-
cunderén a la encantadora actriz. Como se
recordaré .este simpéfico trio apareció en
«EI llrie dorado».

Irene no.
na·" ~nne y' JS "'0 <'Il¡ ohn Bo .
Ubuni ln~ age ,ot lDn les en una

'''''--- 171a{¡flnal S:ce~e.. (111 esceDa ete I
• .'I1d1eate .-,,0 f4 Servi' Il f/dleul• QolIYlvo CIO eJICclus¡ Il

odo Caw. Vo
01711a. )



Una entrevista con Madge Evans
(Continuoci6n .de Io pagin« 9)

-Sí. No es vanídad, pero siento con entera sinceridad el arte. He
dedicado toda mi vida a la interprelacíón de las ernocíones humanas,
que no olra cosa es el arte teatrat, y como pongo toda mi volunlad
al servício de esa causa, no veo por qué habría de fracasat si todps
los olros elemenlos puestos a mi alcance tienen verdadero valor.-

Nosotros nos despedímos de Madge Evans fuertes en nuestra primera
impresión de que esta chiquilla que esté en la gloria de. su ca-
rrera y en lodo el apogeo de su juven-
tud, es una de las pocas, poquísimas «rara
avts» del complicado mundo hollywoodense.

Mary M. SPAULDING
(Frotos M.-C.-M.)

.......
UBROS, FI6URINES
ALBDMES HB LABORES

. Diñjase a

LlBRERfA HYMSA
Colle Diputación, 211
BARCELONA

Cifesa consique un nuevo êxi-
to eon sn concurso de argu ..

mentos
E.1. It! de abril. quedó cerrado el concurso

abierto por la popular marca Cifesa para
la elecci6n de argumontcs de películas de
corto lUetraje. '

No podia esperarse que el éxito fuese tan .
rotundo, si bien Sé esperaba, eso sí, que eon-
currresen muchos argumentistas noveles; y no
se espera ba tan gran é~to, precisamente por-
que el tema que se requiere para los ssketchs»
110 es g~n(;r? ni muy cult ivado, ni muy fàcil.

Pera a Cifesa que esta ya embalada cara
a los grandes éxitos, 110 podía faltarle esto de
la invitaci6n a la juventud intelectual espa-
ñola, para que cooperase al impulso que ha
adquirido la cinematografía parlante hispana,

El número de trabaj os recibidos asciende a
la cifra de trescientos llicciocho. La labor del
jurado es cosa nada fúci l, pero, no obstante,
se ha establecido 11Jla especie de ciclos para
la lectura de tedas. absolutamente tedas las
obras presentadns, y dentro de pacos días
quedarà el COII('urSO fallado.
.. C~fesa, <l:\klll:is de premiar la obra que a
JUlClO del [urado, merezca este galardón, ha
pedirlo I.: sclcccíonen algunos argurnentos més
eon el t I Il de poseer un pequeño «stocke de
argllllli.:lltos que puedan ayudar a la edición
(~\.: 1I1l bueu número de películas cortas, género
cst~ ,que en España esta teniendo gran acep-
tnción.

Depilese c:on esta
loc:ión
Yo uso la ,loción
Denilotorio PRO-
BEl, por cuat~o ro-
zones. porque .es.
mds eficaz que nin-
gún otro sistemo,
porque esta siem-
pre listo pora usor-
Ia y no tengo que
p-reporar postas
Irritcntes y opesto-
sos, ni me corto
con la navaja; por-
que en menos de un minuto me quitc. hasta el
últirno pelo y vello superfluo y me de]o Jo piel
fina' y suave, y porque, a pesar de todo esta,
me sale rnés ec.onÓmico que 1Jn depilctorio eo-
rriente. Un frasco de loción Depilotoria PRO-
BEl contiene 6 veces Io contidad de su(imita-
ciones y sólo cuesto 5 ptas. en perfumerias y .
droguerícis. Si no la encuentro, pidola a PRO-
BEl, S. A., París, 183, Barcelona, ccompoñondo
5'50 ptas: en sellos de correo. Contra el sudor
excesivo y.SU olor desagradable debajo de los
brazos, .use la loción Desudorante PRO-BEl.
Cuesta Io mismo que la loción Depilatoria:

Po ro do r o I
r os lr o la rnóxi-

• I .

mo ex·preslon
debelJe~o y
c o nse'r vo rio
+erso y suave,

~ use los eX9uisi+os

Gemey
cAJ A 5 PTAS. (TIMBRE APARTE)

R I e H,~' R D

HUD·NUT

.TINTURA MARTHAND

C@) Acaba e ranscurrir una
o -gores ~ ivida de Carlos

Laemmle: su veínte aníversario de tuno
dación de la ",Universal-City'''' Igualmen·.'
te acaba de hacer cincuenta y un años
justas que Carlos Laemmle desembarcó
cen Nueva York procedante .de LauphJ!im
su puebíecíto areman. "

Can taba entonces diecisêis años esca·
sosp ya estaba decidi do a buscar oro en
el pais de los caudales gigantescos. Co-
mo no tenia dínero entró de dependiente
en una drogueria; cansado de drogas se
va pronto a una. granja del oeste y de
.aquí muY' prorrto a Chicago, síempre tras
la fortuna capríchosa. Ahorrador !J jui·
cíoso pronto tuvo para ímplantar ,una tien.
decilla de confecciones que vendió para
comprar otra en Oshkosh. .Mas pronto re-
gresa a Chicago eon el mismo negocio y
establece varias sucursales. Aquí' se da

. cuenta de que hay un gran negocio por
explotar: le vernos de empresario 'en el
teatro Witefront, ·en la Avenida de Mil·
waukee ·en Ghicago, en febrero de 1906
!:f ello tuerce, ès decír, endereza .por fi~
su vída., El -millonario oomíenza su ea-
rrera verdad. En seguida crea un neqo-
cio de alquíler de películas. 'Y se estable-
ce en el edificio CrmY' de Chicago, titu-
làndose Laemmle-Film-Echançe. Al MO ya
contaba con sucursales en Carsha, Mou·
phin y Evansville, ¡Todo le .sonríel En
190;1 funda la Picture-Patents-Company.!l
en sequida S~ convíerte en el .primer '~di'
·tor de films oon el nombre' de Imp-Produ-
cínq-Cornpang, bajocuya tutela se pro-
geetan sus prímeros productos en la pano
talía. .En 1912 funda la «Universal-Fílm-
.M:anufacturing-Company:o, que pronto se
transforma en la actual Universar-Picture·
Export-Corp., o sea la compañía màs tor-
midable del muado. Tales la carrera de
quien lleg.ó a Nueva York siendo un níño,
con un arsenal de ilusiones Y' euatro mar-
eos en el bolsíllo para transíormarse en
el muítímíllonarío Carlos Laemmle, eono-
cido y admirado como padre .!l promotor
de la industria del pine.

DE POSITIVOS Y RAPIDOS ·RESUL TADOS

jc
te
rr

Un aprefón
de. mano-s ...

puede sellar una amistad
o crearse una antipatia.
¡Depende a veces de Ian
pocol Una mano pegajo-
sa es siempre molesta y
dice muy poco en favor
de la persona, aunque sea
peseedora de las mas ex-
celentes eualidades. El su-
dor predispone a la antí-
patia y afieja los lazos de

la amistad.
DESUDORANTE YAWA
es el único prefarado ra-
cional contra e sudor lo-
cal tan molesto, y es eom-

pletamenre inQfensivo.
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Tiñe las CANAS
er
ta!

con una sola aplicaclón,
delanda·èl pelo con el
mAshermOflOnegro natu-
tal. No contiene sales de
plata. eo b re ni plomo.

Cala peqaeñe. .. p....
CaJa trealle. • ci •
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FELlPE.U Y EL· ESCORIAL - Hernos visto en una de las salas de-
dicadas a proyectar noticiarioS y culturales esta documental, que pre-
senta Cifesa. Es la rnés hermosa expresióngratica que .se conoce del
monumento obra del genio de un rey y del poderío de Espai'ia, levan-
lado en medio de las rocosas montañaŝ de El Escorial.

Esta película corta, realizada por Fernando G. M::.niiila y CarJ9s
. Velo, ofrece la novedad de que. tornando planos, angulos, a@tas, -cor-
nisas, patios y [ardines de El Escorial, no sé han limitado sólo a fo-
lografiar, sino que, montada con aclerto y talento, en realidad lo que
se consigue es la expresión rnés paíriótica y poétíca de este glori aso
y famoso monasterio.

La arquitectura severa, de Iíneas clésicas y fabrica robusta, esta pre-
sentada con ese acierto que cautiva, interesa y atrae, a la vez que
liene un profundo valor evocador al hacer pensar. en aqueUos glo-
ríosos días de grandeza hispana, bajo el cetro de Felipe 11, el rey
famoso, que un pensador como Ganivet Io calífíca de superior a su
épqca .v, por. fanto, urr monerca que se adelanfó al progreso y a Ja
acción de su tiempo. .' .

Da la sensación esta película corta de Io que debe 'ser una docu-
mental; es decir, ..~ ...su n;~d\l¡;¡cióll, patentiza .que antes de hacerla se
maduró, se estudió y se sujetó a un pian por el que resultase estric-
tamente cineD1atogratica, y así «Felipe II y El Escoriaí» es tan interesante
como documental y como película. '" .

YO CANTO PARA TI. - Diri§ida por
fernando Roldén. Hemos visto, en es-
treno que podríamos lIamar de incógni-
to, esta nueva p-oduceién nacional. Sin
embargo, nos satisface esa carencià de
publicidad al film, por cuanto que eon-

síderarnos beneficioso que pase sih la atención del público, puesto
que bien paco ha de honrernos una pellcula de esa calidad cuando
al mercado se han lIevado ya producciones bastante aceptables ..

sea porque el film haya sido hecho eon miras 'a la exportación o por
Io que sea, el caso es que vuelve a relucir ese tipismo español al que
declaro mienemiga. Audiciones de fandanguillos y de saetas, coplas
de amor y celos. Un argumento francamente monótono por lo trafado.
Y una realización un tanto primaria.

Intérprete principal Io es Conchíía Píquer, que hace su reaparición
en este film, Rafael Nieto eanta con gusto, pero actŭa apenas díscre-
tamente. -

Un film més. Otro de tantos.; De tantos 'que mejor habría sido no
se hubiesen producido.

LA RUBIA DEL FaLUES. - En' el mismo programa que 'el film ante-
rior, una producción de Metro-Goldwyn-Mayer" con el único interés,
relativo, de la interpretecién de Marion Davies, Billie Dove y Robert
Montgomery. Y' decimos mterés relativo' porque este ¡nterés reside só-
Io sobre el papel. En la realidad el adar es incapaz eon sus asfuerzos
persona les de dar relíeve a un argumento francamente ramplón y pla-
gado de absurdos.' . , .'

CABALLEROS DE CAPA Y ESPADA. - Nos
hallamos frente a una astracanada pura en la
que se dan cita las situaciones més disloca-
des, las ocurrencias més extravagantes e in-
ve-osímlles.; Pero ahf esta la mayor parte
de (a comicidad de la pelfcula sub rayada y
acrecentada emaordinariamenfe ~r la in-
terpretación graciosfsima Y desenfadada de

. los c6mícos WheeleT y WooIsey.
Que, sinceramente, se trata de una de las producciones rnés regoci-

¡antes, mas despreocupadamenfe alegres y sírnpéticas que hemos vis-
to desde mucho tiempo. El público rió de buena gana tocIas. las ocu-
rrenclas, Io que quiere decir, pues, durante toda la producclÓn.

! I I ;

EL NOVENa HUESPEÒ. Entre las pellculas de misterio, la que
nos ocupa puede situarse en uno de los primeres lugares tanto por
e! lnterés que despierta como por el acierto de su realización. ~an-
tasbca, naturalmente, en sus concepciones, eon argumento que ii~ne
sus cosas originales, la trama es profundamente apasionante, maníenién-
dose la intriga hasta los úlíírnos metros. Ademas tiene esta peHcula
sobre otras del género, un fondo, un conlenido muy -apreciable, Que
en el film més que los personajes misteriosos, las criminales acechan- .

de Catalunya

0-0.0

zas de otras películas, jueqa prineipal papel la oonciencia de cada -UIilO
de los personajes. . -c

Se trata, pues, de una obra digna de atención.
Producción Columble dlstrlbuída por Cif~sa.

ANGEL: DEL ,ARROYO »Ò: - Aun cuando es
muy conv:encional el' argumento de este
.film 'que distribuye Cífese, nos depara, de
períecto acuerdO con Ja trama, ..situadones
de emotividad intensa resueltas eon maes-
tria y delicadeza en las que nòs es dable
comprobar la gran calidad de actriz de
May Robsçn, admtrable caracterfstica que
nos ha ofrecido ya creaciones d.~stacaèlisi-

mas. Por su parte, Carole lombard, gentil, exquisita, finamente sensi-
ble, íncorporê un personaĵe' al que consigue dar una consistencia de
que careda dentro de la trarrfçt. Como estrellas masculinas actúan eon
acierto Roger Pryor 'i Walter Connolly.

HOMBRES DE ACERO. - Film concebido rnés bíen para la psícolo-
gia americana, descr.ibe una historia que hemos de reputar excesiva-
mente .ingenua. Sin emoor,go, se trata de una película perfectemente
realízeda, de 'acción movidlsíma, dinémíca, y por ello, ya que no
por su trama, interesante. Ha11amos ademés el valor de (a interpreta-
ción del popular JaCK Holt al lado del OJalacfúa. Ia belJisima .Fay
WTay. .

DAMA POR l:lN DIA. - Mas que por el ar-
gumento en sus líneas externas, es admira-
ble la delicadeza sentimental de la frama de
este film que distribuye Cifesa y que ha si-
do motivo de fruición por los espectadores
-de Maryland. Trama interesante también por
su' ferma, pese a :i!lgunos éonvencionalismos
pr:oducidos més bien con la finalidad de dar
maybr relieve .a ciertas sííuecíones. '«Dama
por un día» .es un film de elevada calidad

cinematografica, de ritm.o entonadísimo y briliante continuidad, de
fotografía impecable. y odginales enfoques de la cémare, inquieta 'I
agil. Un film que Ueva la· firma de Frank Capra y cuenta eon una in-
terpretación alfamente elogiable.

La actriz de caràcter May Robson, la encantadora Jean Parker, Glen-
da Farrelt y el sobrio y vigoroso actor Warren William, junto ·también
con Walte~ Connolly Y' Guy Kibee, co,nstituyen el reparto excepcional
.de este interesantf,simo film, que, sincerament~ nos ;place recomen-
dar por su lnterés y su belleza cinemetoqréfice. .

Al terminar la seman a de proyección de la magnífica película «Dama
por un dia», en este eine, presentóse un doble ptograma de la Casa
Warner Bros-First National, compuesto :de
(os films «Massacre» '( «Marinero en tierra», Don Yo DOBLE

MARINERa EN TIERRA.- Es una peJícula cómlca al modo norleameii-
cano por su argumento, pero mucho més cómica que por ello .por .su
intérprete principa] Joe E. Brown (Bocazas), Cl.IYCl cara' préstase y es
aprovechada por él para un sinfín de expresíones hilarantes, fanto sí
simula ~ tisa· como la seriedad y aun fa! vez f1'kis con ésta. Añadase a
esto su gran agilidad 'i perfecte juego escénico y el resUltado es un
buen rato de diversión y sano entretenimíerño sin complicaciones y
muy a ilor de píel,

MASSACRE. - Riçhard Barthelrness y Ann Dvorak son los protagonistasl• de esta película en la que se. fusti a la labor y proceder de algunos
admimstradores y representantes der poder en los territorios aún ocu- ·1. '
pados por los pieles rojas. Es decir que persique esta producción uni
fin social pera esta de tal modo desarrollada que queda convertida IB
en una de esas conocidas con el genérico nombre de «caballiSias».:"
La acción por Io. f;anto resulta movida e interesante, sobre toda para I

. públicos ingenuos y que no exigen realídad ni profundldad a las pro- ~
duccíones cinematograticas y se contentan cen la verisimilitud einte-I
rés del relato. El diredor Alan Crosland, a nuestro enlender no pre- fè:
tendió rnés que est-o y Io logró por completo. La interpretación tanto 1. .
d.e los protagonistas como de las sequndas fiquras es aceptabill= lo..
srme, ,



M '" ~flJMÀN\4 'LA VIDA NOCTURNA DE LOS DIOSES.
\..~ "{' 'Sumamente original es el asunto de esta

liiiiiiiiir película y con él, aunque se haya logradouna producción aceptable, podria haberse
lIegado a producir un film de calidad ex-
cepcional si el argumento se hubiera en-
cargado de desarrollerlo un René Cleir, un
Lubitsch o cuelquiere otro dlrector de vena
setírica y un concepto rnés elevado de Io

que puede y debe ser el eine. Este es el defedo -muy grande para
nosotros-- de «La vida nocturna de los díoses», pues duele que no se
heyan aprovechado todas las posibilidades que la idea magnifica del
argumentista proporcionaba al dtrector y al escrítor det guión. Descon-'
tado este defecto «la vida nocturna de los dioses> es un film que
hace pasar el rato y divierte sobre todo a partir del momento en que
empíeza la fantasia a vivir en la pantalla.

DO., MI AMOR. - Es una comedía dramética, que se exhibió en
el rnismo programa que la anterior películe, adaptación de una novela
de la celebradísima escritora Vicky Baum, en la que ésta presenta la
vida torturada de una mujer encarnada en la pantalla con gran acier-
to por Wynne Gibson. El asunto sentimental expresivo de amores de
una mujer y de cuénto sacrificio es capaz por los seres que son toda
su vida, conmueve al espectador intensamente. Tal vez el dialogo jue-
ga excesivo papel, Io que la hace algo lenta y un tanto alejada de
las verdaderas eseneias cinematograficas; pero eso es debido a su ori-
gen liierario del que no se supo desprender por completo el adapte-
dor. Comparten con gran acierto con Wynne Gibson los papeles prie-
cipales Paur Lukfls, Eric Linden y Anita Louise.

SE DIVORCIAMADRID
(Gonl/n'uación d e 1 a pdg/na l.S)

rada con Gerardo eon algunas chicas que sueñan con el divorcio. Félix,
obsesionado por el recuerdo de, María, coneibe el proyecto de intro-
dueirse 'en case de ésta mientras su marído continú~ en casa de Ge-
rardo, y para llevar a efecto su propósito, de acuerdo con una chica,
se apodera de las llaves del palacío de Agustin y logra su deseo de
suplantarle en la alcoba de su rnujer. .

Cuando Agustin regresa a su casa, María se despierta y se asombra
de verle desnudandose¡ le pregunta si ,ha salido, y clespués de una
escena muy violenta, Agustín abandona su casa, convencido de la
infidelidad de su mujer. ' '

Maríil se considera inocente, a pesar de todo, y se promete supri-
mir at desconocído, que los ha separado. Por ciertos mdícíos y la eon-
fidenda de un críado antiguo de su hermano, ella sebe que Félix

EI nŭmero de junio de

ECTURAS
publico la deliciosa comedia
de JACQUES NATANSON

E L VERANO
e

(l'ÉT,É)

·'105 cuentês. «La novelo en
la vida), de. Curro Vargas;
«EI oscensos, de Martíne,z
Olmedilla; «Regalo de bo-'
dan, de Arturo Perucho.
Ademós, continúa la novela
de -ARTURO REYES

LAS PINTODE
y terminan las lnteresontes

MEMORIAS DE DK VA6ÓM DI .EHIUCADRIL,
de EDUARDO ZAMACOIS

NÚMERO SUE~TO
1'.50 PESETAS
Suscripci6n combinada eon
101 Ires números de modas
de «EI Hagar y la Moda.
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fué el culpable. Dos días después Io encuentra en una reunión y Io
cita para aquelía noche en su casa, donde Io mata.

Ma.rr? es puesta en ¡i1Jertad por el jurado, y emprende, para olvidar,
"Un vraje, dura nie el cuel el azar la pone en contacto eon su marido
quedando reconciliados. 'l r

AGUA' DE BARCELONA
LO~IÓN PARA EMBELLBCER
PRESERVA Y ME.JORA EL CUTIS

Conservar IU bellexo es .1 ideal d. toda
-muier, porque labe que reaba.u henna-
sura, dóndole el encanlo de la ¡uv.nlud.

Clasa extra, 4'50. Primera, S'50. Corrlente, a
J.. ROMERO, 'IDA. CANA~S •. en.rlqtJ~ Granada., 110, BARCELONA
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¿Por qué dedicarse a estrellaŝ

(Conclusiók.)

Sin embargo, en Hollywood hay empíea-
do~ tales como el de diseñador de modas,
eortador de fílms, secre'tario, piutorescenógra-
fo argumentista, cameraman, carpintero, ti-
tuÍador, investigado~ de archivos, lector de
libretos, etc., etc. Cierto es que tedos estos
empleos requieren un cierto grado de eono-
dmiento técnico, 10 que no irnpide que la can-
tidad de ex actores y ex actrices que ahora
se dedican a tales faenas sea verdaderamen-
te asombrosa.

La mayoría de estos empleados empeza-
IOJ¡ su carrera cínematograïíca en calidad
de actores, fracasando a los pacos momentos
de comenzar. Empero, en vez de desanimarse
y de regresar a sus hogares, estos millares
de hombres y mujeres resolvíeron buscarse,
deútro' de la, misma cínematografía, otros
eampos y otros puestos en que desarrollar
sus capacidades. Hoy en dia, hay una gran
cantidad de empleados, como los aludídos,
que llegan al estudio en lujosos automóvi-
les en tan to a las puer tas del estudío aguar-
da~, en,1íneas interminables, centenares de
Ilusos que aun no se han convencido de que
pata ellos ha llegada la hora de dedicarse a
otra cosa. Cierto es que de entre las filas
de extras de hoy pueden surgir las estrellas
de mañana, pera 10 probable es que la mayo-
rí¡¡; de los que esperan sigan esperando, en
Iíneas idérrticas, dentro de cínce años.

Urio de los casos màs elocuen tes de las po-
síbilídades de Hollywood es el de Dorothy
Arzner, una de las poquísimas mujeres que
se dedican a la dírección de películas. Como
tantas otras [óvenes, miss Arzner fué a Ho-
llywood en busca de trabajo escénico. Luego
de asum.ir dos o tres papeles de escasa Im-
partancia, míss Arzner se convenció de que
probablemente [amas llegaría a las cimas de
gloria que había soñado antes de llegar a la
metrópolí del Hlm. Solíci tó, y consíguíó fi-
nalmente, un empleo de lectora de argumen-
tos, De tal eníplee pasó al de cortadora de
films, y de éste al de directora. Miss Arzner
ha di -igído dos películas de Esther Ralston,
Fashions for Women y The Ten Modern Com-
mendments, y otras dos de Clara Bow, Get
Your Man y The Wild Patry . Miss Arzner
realizó tambíén- M'anhattan. Coektait y Sara
e Mfa. La prueba de que su labor ha sida al-
tatnen te meritaria es que la, Paramourit la'
ha contratado permanem.temente.

James' Cruze, una de los ditectores màs
prominentes de la industria del film, fué en
tíempos actor, como también 'lo Iueron Geor~
ge Melford, Hobart Henlry, Eddie Suther-
land, Malcohn Saírrt Claír y otros varios.

Fuera del estudío, propiamente dicho, pera
en relación directa con 'la cinematografía,
hay una porción de ocupaciones sumameute
lucrativas. Una de las màs extrañas, de en-
tre éstas, es la que asume una porción de
gentes, adiestrando animales para la panta-
lla, desde el canario .hasta el elefante. Des-
contando el trabajo y la paciencia requeri-
dos para adíestrar a estos actores de cuatro
patas, el beneficio que alle gan a sus dueños
es completamente limpio, y sobrepasa a veces
al sueldo de no pocos actores.

'Aparte de .la carrtídad enorme de complica-
ciones que se evi tan eon estos actores. Por
ejemplo, todavia no se ha oído de un solo
caso en que un canguro exija paga extraor-
dinaria, o el que haya de vestir de etique-
ta un rinoceronte\

Una de las anécdotas més interesantes que
nos ha Ilegado de Hollywood es la de dos
herman as que vinieron desde Kansas City
en busca de gloria y dinero. Las dos herma-
nas lucharon infructuosamente durante un
año, y se disponían ya a darse por venci-
das, cuando el destino vino a darles la so-
lución de sus cuitas en forma de un hernio-
so gatito. Al volver un día a su casa, des-
p;:tés de una busca ínfructuosa por los estu-
dIOS, oyeron un maullído lastimero. El au"
tor del maullído era un gatito media muerto
de hambre, al que las hermanas adoptaran
inmediatamente, no obstante distar mucho
su, situación de ser 10 suficientemente prós-

pera para permítír tales adopciones. Como
quiera que las horas de holganza forzosa eran
muchas, las hermanas se dedicaron a -enseñar
al gato teda suerte de manadas y trucos.

Algún tiempo después supíeron que' Frank
Tuttle, el director, necesitaba un gato que'
f_uera lo bastante inteligente para desempe-
nar una esc.ena. Las jóvenes Ilevaron su ga-
to al e~tudlO de la Paramount, y el felina
se porto eon teda la-formalidad de lin actor
consumado, A raíz de aquella hazafia, la
fama del gato se hizo proverbial, y hoy hay
p.ocos estudios <1[ueno requíeran sus servi-
ClOS. Su sueldo es de cíncuerrta dólares dia-
rios, y las dos hermanas no tienen por qué
preocuparse del porvenír, eon tedas sus som-
brías acechanzas,

Un rasqo de nobleze de
Tom Mix

Hace ya muchos afios, por las Ilanuras del
sur de los Estados Uni dos dos jóvenes cow-
boys iban de pueblo en pueblo Ilevando eon-
siga una tienda del salvaje Oeste en la cual
dirigían unas exhibiciones de escenas de aque-
Ilas regiones, todavía -entonces- en la bar-
baríe. .

Dirigían es una palabra alga fuerte, ya que
de :hecho ellos dos solos eran los exhibidores
y el espectàculo, con el generoso concurso de
unos .cuantos raídos caballos y vacas, .

Llegaban, montaban la fienda, daban el
pienso a los anirnales, hacían el pregón, y a
montar a caballo, haciendo todo 10 posible
para volver salvajes y fieros los pacíficos y
cansados anímales, que apenas se podían
a~uantar, faltos de alimento y de reposo, di-
nan los depcrfístas «scbreentrenamieritoe. Mu-
chas veces, ellos mismos se encontraban <-

en la misma situación que los hambríentos
animales, y entonces sólo la esperanza rema-
ta les marrtenía firmes en la silla, con el cin-
turón puesto en el ŭltímo ojete. Era cuando
les tocabà el turno, para poder comprar heno
para sus bestias. En una asociación bien ad-
ministrada, hay que saber administrar bien
el hambre.

Ahera estos dos nruchachos- san ya hom-
bres, y famosos, y ricos. Pera uno de ellos
no ha cambiado mucho de aspecto: la riqueza
no le ha trastornado, y no se ha sabido acos-
tumbrar al lujo. El otro, en cambio ...

Will Rogers considera que, ..para cualquíera
invitación que reciba, su viejo [ersey azul es
bastante elegante. En cambio, su antiguo
compañero tiene un guardarropa con cien
trajes y cíncuerrta pares de calzado, Tom Mix,
en traje de gala es inenarrable. Parece un
personaje de los tiempos de Salomón. La rí-
queza, Tom Mix la transpira. Pasee al menos
doce trajes de etiqueta. Pera no son éstos los
mejores. Tiene dos, uno de paño blanco y
otro purpura, que los lleva con batas altas de
charol artísticamente trabajadas. No hay més
que fijarse: cuando monta sus fieros caballos
en las màs fieras pelfculas, nuncadeja de Ile-
var sus guantes de píel de S'uecia.

Cuando Will Rogers fué por primera vez a
Hollywood, Tom le invitó a cenar.

La no che sefíalada, la mesa de Tom Mix
resplandecía can los mil destellos de la vajilla
de plata, de la cristalería de Venecia, y Tom
esperaba a su amigo vestido a la última pala-
bra de la moda. Pero cuando apareció Will
Rogers, éste no Ilevaba rnàs que Sl1 sempiter-
na suéter azul.

Tom dirigió a su amigo una mirada de des-
esperación. Pero pronto reaccionó y, noble-
mente, para que su amigo no se encontrara
cohibido. se quitó el cuello y la corbata, se
los metió en el bolsillo y ordenó que comen-
zara la cena,

Mayo, 1926.

Lonfidencias de ~Lillían G:ish
En la vida de una celebrldad de la parita-

lla desempeña el correo impoitantísimo pa-
pel. Como que esas cartas, Uegadas a su po-
der cotidianamente, y a veces en cantidad
abrumadora, representan para el cineísta fa-
moso 10 que el aplauso y la ovación para el

eC· .. ya
arti~ta escé~ico .. Es ello, podrfamos decír, el
barometro íníalible de nuestra popularídad,
la medida del interés que despertamos, ia
apreci~ción del valor artística de una pelí-,
c~a, S111 contar .con que a veces, por el gra-
cejo de su escrítura, nos proporcíonan mo-
mentos verdaderamente deliciosos.

Nadie 10 creería; mas es cierto en absoluta
que -en las centrales del Correo de Los Ange-
Ies y Hollywood se amonton an a diario tone-
ladas de cartas dirigidas a las celebridades
del [ilm, Y esa correspondencia no procede
sólo de los países de habla inglesa: viene des-
de todos los lugares del mundo.

Límitàndome a mi caso, díré que hasta el
presente recibo, como término media, unas
250,000 cartas 'durante el año. Declaro, sin
embargo, que semejante avalancha postal no
me enoja. Por el contrario, ese contacto ín-
timo eon el público me parece uno de los
atractivos més poderosos de la profesión ci-
nematogràñca. Ninguna de las actividades

'artísticas proporciona a quienes las profesan
una relación més estrecha y directa,

Aparte de lo que èllo halaga a nuestro
amor propío, este correo de esponténeos pue-
de ser de gran utilidad pràctica, por las in-
dicaciones que contierren. Y considerandolo
así, no hay un solo produce« importante en
Norteaméríca que no estimule por ingenio-
sos medíos semejante correspondencía.

Yo he obtenido frecuentemente gran pra-
vecho de las cartas de mis adrniradores, ya
]ilor sugerlrme ellas magníficas ideas, o bien
porque me permi tieron tamar el pulso a los
públicos, inclinàndome en favor de una pe-
Iícula determinada aparque, desde el punto
de vista de la técnica, me trajeron excelen-
tes enseñanzas, aplicables al trabajo del stu-
dio cinemàtogràfico. A este propósito, ha de
saberse =Y de ello deben tomar nota los eo-
rresponsales europeos - que toda carta dande
se exponen por su autor procedimientos nue-
vos en el arte de la pantalla, o simplemente
mejoras, aun pequefias, en Ia rutina del ta-
ller, es remí tida por sus destinatarios al studio
respectivo, y allí pasa a ser estudiada, sin
pérdída de tlempo, por los directores. No pa-
cas -de las mejoras introducidas durante estos
últimos años en la producción cínematogràfí-
ca nacieron del amateur desconocido. Suele
ocurrir que los firmantes de dicha correspon-
dencia me señalan talo cual personaje de no-
vela famosa como el màs adecuado a mis ap-
t.itudes, Y en el que no se había fijado hasta
entonces mi atención. Una de esas indicacio-
nes hubo de determínarme a filmar La carta
roja, producción que ha sida uno de mis me-
jores acíertos, al decir de la crítica. Desde
entonces, algunos comunicarrtes me han acon-
sejado otras diversas novelas de Hawthorne,
Y he teni do ocasión de observar que entre
los correspondents ilustrados, hay no pacos
médicos, abogados y otros 'hombres de ea-
rrera, cuyos anàlisís y reparos en punto a la
calidad de los [ilms son detenidos y certeros.
Es, sin duda, de admirar que esos amables
señores tengan tíempo para ocuparse en cosas
tan ajenas a su profesión. En tedo caso, es
evidente que el eine pasee atractívo bastante
para interesar a todos los grados de cultura.

Ahora émpieza a manifestarse generalmen-
te en la correspondencia la afición a los des-
enlaces naturales. Y no pacas escriben: «Esta-
mos hartos de los finales dichosos en los ar-
gumentos peliculescos. El público reclama
eptlogos que sean fiel trasunto de la vida real:
cosas, en una palabra, que ocurran en la vida,
y no en la imaginación de los autores. Basta
ya de conflictos sexuales. La vida presenta
otros muchos problemas.» Y tampoco es
rara leer observaciones como ésta: «Los films
a base de indumentaria antigua empiezan a
aburrirnos. Sería agradable verl a actuar a
usted en películas de costumbres contemporà-
neas ...})

No diré yo que los producers recojan siem-
pre, y en tedo caso, tales observacíones. Pero
las màs veces no se las desdefia, esforzàndose
los directores por adaptarse a las mudanzas
del gusto en el pública de los cinemas. La
crítica severa, como el elogio càlido, tiene
en nuestros studios cordial acogida. Y ello 10
mismo entre los actores que en los departamen-
tos directivos. Resultada de las indicaciones
a que me refiero es la tendencia actual a que
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Paddy, Io mejor a
. falta de un chico
"as cuatro hermanifas
Predo de eada una de estas obras, l'50

•Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras mŭs dís-

. cutídas y admiradas de la pantalla,

La vida privada de
Greta Garbo

Un volumen con 23 ilustrado-
nes en papel couché, 3'50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino
Un volumen eon ilustradones.. 2 ptas,

¿Y ahora qué?
Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas,
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Paca elarchivo
Irene Dunne, la estrclla sin

historia trascendental
ESAS personalidades del lienzo hechas de

truculencia efectista y trucos 'publicita-
rios, suelen tener la misma duración que la
espuma del champaña, y perdón por esta
fracesita tan de clisé periodística.

Irene Dunne es casi una mujercita vulgar,
aunque sea una estrella refulgente de la Radio
Films. Irene Dunne, delicada como una or-
quídea y esbelta, eon estilizaciones mal' a lo
romàn ti co que a lo moderna, es una actriz fra-
gante y espiritual, que guarda el alborear de
su juventud en los més deliciosos recuerdos

Sus maravillosos ojos, cambiantes en azul
grís, mantienen el color transparente de las
aguas del río Ohío, aquel color que se reflej6
en sus ojos cuando Irene Dunne, en el pl acido
ambiente de su país, sinti6 resbalar los días
de su niñez. Cuando Irene Dunne era tan s610
una nífia adorable, aureolada por rizos de oro
y corrfa por esas riberas deliciosas, junto a su
padre, constructor y duefio de los fragiles
vaporcítos que lo surcan, nadie podia adivi-
nar en ella esas dotes extraordinarias de actriz
y cantante famosa que pasee.

Irene cantaba alegremerrtç cancioncitas in-
fantiles eon su voz angelical. Irene Dunne,
pasó de niña a ado lescente can esa su avidad,
eon ese ritmo plàcído que siguen las almas
privilegiadas. No había en su vida historias
trascendentales ni romances amorosos, Si algu-
na hubo, fué un romance de nífios y qued6
olvidado allí, mientras liene Dunne andaba
rauda y ligera por las amplias avenidas de
Chicago, llevando sus Iibros de música, gara-
bate ados por el rasgo del pentagrama.
- Aquella voz angelícal, que cantaba cancion-
citas infantiles, era a los dieciocho afios de la
actriz un caudal de arpegios crístalinos, una
vibración de plata. Irene 'Dunne cantaba pata
los íntimos. Era tímída, tan peco complicada
que no se atrevía a presentarse en publico.

Después, m às tarde, por un caprícho del
destino, Irene Dunne se eneontró una noehe
cantando en' el Metropolitan Opera de Nueva
York. Esos éaprichos del destino, esas transi-
ciones del azar, hícíeron de Irene Dunne, ia
estrella sin historia.trascenderital, una primera
figura de las tablas.

De los escenarios, pasó al eine mudo. Pape-

los argumentos ten gan desenlaces ínsospecha-
dos. El público ha aprendido mueho, y nece-
si ta la sorpresa final para no sentirse defrauda-
da. La correspondencía espòntànea presenta,
-sobre lo. ya expuesto, otras características que,
no si endo interesantes desde el punto de
vista artística, no dejan de ser curiosas. Por
ej emplo, las cart as dande se nos reeomienda
algún producto industrial, para que 10 lance-
mos en la película próxima. Ello vada desde

.el nuevo modelo de traje de bafie.. en el tipo.
casi paradisíaco, a la prodigiosa crema para
el cutis 0' el no menos marauilloso restaurador
del cabello. Y, por ŭltímo, queda por registrar
la correspondencia amorosa, nutrídfsíma y
apasíonada, y que nos llega a diario, lo mismo
a las actriees que a los actores. Justo es decir
que en esa correspondencía, la proposición
matrimonial predom:ina sobre otra clase de
dec1araciones .
. Expongamos ahora unas cuantas cifras

instructivas acerca del correo cínematogrà-
fico~ El Post Gffice, de Hollywood, recibe y
distribuye anualmerrte, como término medio,
35.500,000 cartas, ddrigidas a las estrellas de'
la parrtalla. Dar- contestación a esa correspon-
dencia, inc1uyendo en la respuesta el irievi ta-
ble retrat.o, supone un gasto anual, según
datos de la administraci6n de los Studios;
de cerca de 2.000,0'00' de' d61ares. Se vera,
p~es,. que el tributo pagado por los ar'tistas
de cine famosos 'a la popularidad, es .algo muy
serio y que la utilidad del correo espontàneo
alcanza un .precio respetable. . .
. .Ahora 'bien: ¿e6mo y cuando naci6 este'

furor postal que ahora se ha apoderado d'e·
Ies pŭblícos cinematogràficos? Ello Hene orí-,
gen, por 10'que a nuestro país se refiere, en la-
coslumbre íntroducída por las empresas en-

les insignifieantes y el cambio brusco a: la so.
noridad. La r ta tr:iunf-al de la estrella a-hía
comenzado. CirnaY1'Ón, It ne, T i1'.t en BW

Ana Vickers, Siin¡aJ'ee: 11 T were F'Yee, n;
Age of the Innoeen.c~ ~t llegar a la obra
cumbre de las musicales: Roberta.

Miss Dunrie rechaza los trucos publicitarios
aborreee las mentiras y nunca se presta a se;
interviuvada.'Tiene un deseo absoluta de pa.
sar inadvertida en todas partes. Irene Dunne
puéde enorgullecerŝe de poseer un renembre
porque ella ha sabido crearse una vida aparte'
No ha que-ido que Hollywccc1 destrozara l~
suya, perturbara su existencia serena IDe-
diante trucos public itarics, no ha querido ser
vencida por la ciudad escenografiada y se ha
revelado, se ha impuesto sobre Hollywcod.

Hoy, Irene Dunne es la estrella, la aetriz.
No es la mujer internacional, de hagar profa-
nada e ilusiones derruídas. Es una ~strel1a
de 1.Jellezatranquila, equilibrada, menes trans.
cendente que las otras, pera màs duradera.

Una silueta' de Ven'ce
Teasdalc

Rubia, una de las m às lindas mujeres de
Hollywood es Verree Teasdale a quíen su
mama llama cariñosamente «VU-U». Nació en
el distrite federal de. Washington, pera desde
muy pequeña fué a vivu a Nueva York eon
sus padres.

Es prima de la novelísta Edith Wharton y
de la nialograda poetisa Sara Teasdale.

El hecho de que sea la esposa de Adolphe
Menjau (el bombre m às elegante del mundoj,
no le quita el [uicio, tal vez por tener ella
también la fama de ser una de las diez mujeres'
mejor vestidas de Hollywood.
- Tiene un eocinero japonés que le hace platos
de su tierra, que a ella le gustan mucho, aun.
que también le gustan los tfpicos amerieanos.
Cas6 can el cantante William O'Neal, pero se
dí vorciaron poca después de la beda. Tiene
la costumbre de perder los trenes. Duerme en
oarnisa, la marean la:s alturas y prefiere -ba-
ñarse en ducha a hacerlo en bañera. Es un
excelente jinete y gran nadadora. Su educa-
ci6n la recibi6 erí Erasmus Higb School, en
el famoso pensíonado de Miss Parker y mas
tarde cultívó sus afícíones ar tístícas en Sar-
geant's School of Dramatic Art y en la New
York School of Expressíon. En pacos días
firm6 dos importantes contratos: uno casarse
eon su actuàl esposo Adolphe Menjou y otro
can la casa Warner Bros, First National., .

tiempos del Biograph, de entregar a los es-
pectadores tarjetas postales, en las que se
Ies- inví taba a exponer su opinión aeerca de
la' película exhi bida, aunque limitando el
juício a estas dos palabras: Gyod (buena) o
Bad (mala), según la. impresi6nproducida
por el espectàculo. Comc se habrà advertido,
la floraci6n de este sencillo germen plebisci-
tario no ha podido ser màs espléndida,

El calvario de un productot
- novel

Ray una película que ha desmentida por
una vez la leyenda de los millones; una gran
película que no cost6 màs que 4,500 d6lares
(porque los que la hicieron no pudíeron pro-
curarse més, por màs que hicieron) y esta
película, que s'e Ilama Salvation Hunters, que
ha hecho famosos a sus actores, a sus produc-
tores y a su director - casi diríamos que son
los mismos - y se llaman George K. Arthur,
Joseph von Sternberg y Georgia Hale, aun-
etue numerosísimas personas des ean verla, es
el caso que se -han quedado eon el deseo ..

Pero no es éste el motivo de estas euart!-
Ilas, sina demostrar que no basta ser honrado
para parecerlo, o que la sobriedad llevada al
exceso por fuerza mayer puede parecerse a
todo 10 contrario.
: Las dificultades eran grandes, y esos dos

idealistas, Arthur y Sternberg, que se habiau
lanzado a hacer la película Ilenos de esperan-
zas, se encontraron màs de una vez -mas
de -una vez eada día - en el trance de ver ino.
terrumpido su trabajo
por falta de' dínero. (Continuara.;.
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